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Действующие лица:
КОЗЛОВ Андрей Дмитриевич - интеллигентный мужчина 50-ти лет, искусствовед, 
                                или что-то в этом роде, «под каблуком» у своей супруги.
КЕЛЛЕР Аэлита (настоящее имя – Мария Петровна Коровина) – его супруга, жен-
                                щина, очень следящая за своей внешностью, неопределённых 
                                лет, актриса областного театра.
ЦАЦКИН Василий Сергеевич - бывший соцтрудящийся, а теперь – «челнок», торгу-
                                ющих на одном из рынков Города.
ЦАЦКИНА Розалия Александровна – его супруга, помогает мужу в «челночном»
                                бизнесе. Горластая и скандальная.
ИВАНОВ Пётр Кузьмич - мужчина лет 55 – 60, коммунист, «последний из могикан»,
                                маленький, злой, вредный и склочный.
ШТОЙМАН Соломон Герцевич - хранитель архивов археологического музея. Ин-
                                теллигентен, образован, умен, 60 – 65 лет.
ШИЛОВ Степан Иванович - мужчина 40 – 45 лет, сильно пьющий, добрый и не 
                                буйный.
ЖАНЕТТА – девушка, лет 25 – 27, иногородняя, комнату снимает. Яркая внеш-
                                ность, работает стриптизёршей в ночном клубе.
АРТУР Николаевич – риэлтор. Мужчина 40 – 45 лет, человек неопределённого и
                                 туманного прошлого.
Отец ВЕНИАМИН – священник, 45 – 50 лет. 
Место действия:

Коммунальная квартира где-то в старом районе Города. Слева - вход в квартиру. Сразу у входа – дверь. Здесь живёт ЖАНЕТТА. Справа от её двери - старинная голландская печь. От печи - вход на большую общую кухню. Сюда выходят двери четырёх комнат. Первая, от печки, украшена занавесками. Здесь проживает супружеская пара КОЗЛОВЫХ. Далее расположена обычная дверь. На ней наклеен плакат: «НАРОД И ПАРТИЯ – ЕДИНЫ!» Это дверь ПЁТРА КУЗЬМИЧА ИВАНОВА. Рядом, справа, дверь, обитая дерматином. Это комната СОЛОМОНА ГЕРЦЕВИЧА ШТОЙМАНА. Далее расположена разбитая дверь, без замков. Здесь обитает СТЕПАН ИВАНОВИЧ ШИЛОВ. За углом – металлическая добротная дверь. Хозяева – семейная пара ЦАЦКИНЫХ. Квартира заканчивается помещением санузла.
           Между дверьми располагаются кухонные столы, шкафы и плиты. В центре – общий стол. Между комнатами Соломона и Степана – умывальник. 
           Около дома проходит железная дорога. Её слышно. Очень слышно. Когда мимо мчатся поезда, квартиру буквально трясёт.
ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ
КАРТИНА ПЕРВАЯ
Утро. На кухне готовят завтраки Аэлита, в «шикарном» утреннем халате и Роза, в ярком спортивном костюме. В данный момент они удерживают шкафы с посудой, так как мимо дома проносится поезд. Страшный грохот, всё трясётся. Через грохот поезда пробивается песня «Bellе» из мюзикла «Собор Парижской Богоматери». Шум удаляется, затихает, уступая место последним аккордам музыки. Аэлита возвращается к столу, Роза спешит к радио, крутит ручку громкости.
РОЗА (выключая радио, раздражённо): Как же они достали, а! Ездют и ездют,
          ездют и ездют! Такую песню не дали послушать! Господи, скорее бы уже
          переехать и что бы никогда больше эти поезда чёртовы не слышать!
          (раздражённо гремит посудой.)
АЭЛИТА: А, я привыкла. Мне даже нравится. В этом есть что-то такое…
                индустриально-успокаивающее… дыхание эпохи… Мне этого будет не
                хватать на новом месте.
РОЗА (смеётся): Ой, уморила. (передразнивает) Дыхание… Ты попроси Артура Нико-
          лаича, пусть он вам квартирку подберёт где-нибудь на железной дороге. Вот 
          там и будешь целыми днями, это... «идустрально» успокаиваться. 

Внезапно распахивается дверь Шилова. Женщины вздрагивают. На кухне появляется помятый, взъерошенный, ещё не проспавшийся «после вчерашнего», Степан. Не видя ничего вокруг, натыкаясь на мебель, он устремляется к умывальнику, приникает к крану и долго пьёт воду. По пути натыкается на Розу. Она вскрикивает и бьёт Степана полотенцем.
РОЗА: Да пропади ты пропадом, алкаш несчастный!

Аэлита презрительно и высокомерно смотрит на Степана. Тот, закончив пить, тем же путём возвращается назад. Снова натыкается на Розу, получает удар полотенцем и скрывается в своей комнате.
РОЗА: Господи, да, когда же это кончится!? Когда же он, наконец, напьётся, а?
АЭЛИТА (возвращаясь к прерванному занятию): Никогда. Скоро совсем сопьётся наш 
               Стёпа. Пропащий человек. Маргинал.
РОЗА: Жалко. Ведь мужик-то добрый, безобидный.   

Роза вздыхает. Замолкают. Готовят завтраки. Роза напевает «Bellе».

РОЗА (через некоторое время, мечтательно): Ой, ну как же они поют! Жалостливо
          так…(декламирует) «Я душу дьяволу отдам за ночь с тобой!» Нам, на рынок, ба-
          рыга один билеты принёс на этот «Нотердам». Двойную цену заломил, гад! Мы
          с Васей купили. Сходили. Ваське не понравилось, говорит: лучше бы в цирк
          пошли, а мне, ну очень понравилось. (мечтательно) Такая любовь! Как в ин-
          дийском кино. Я так плакала, так плакала (всхлипывает), так жалко этого Ка-
          зиморду было, так жалко…
АЭЛИТА (поправляет): Квазимодо!
РОЗА: Ну да, горбатенького этого. Страшненький такой, небритый. Мне сразу наш
           Стёпа вспомнился: тоже ведь неухоженный (смахивает слезу).
АЭЛИТА (смеётся): Похож! Только, что не горбатый, не француз и сильно-пьющий!

Смеются.
РОЗА: Слышь, Аэлитка, а вы там у себя, в театре, этот «Нотердам» показываете?
АЭЛИТА: Нет, Розалия Александровна, наш театр – драматический, серьёзный, и мы 
                не занимаемся сомнительными популистскими проектами.
РОЗА: Ой-ой-ой! А чем же это таким-вот-этаким вы там занимаетесь? 
АЭЛИТА: Мы работаем только с классикой. Чехов, Достоевский, Толстой, Шекспир, 
                ну и тому подобное. Наш зритель – интеллектуал и ценитель прекрасного, и
                мы никогда не будем драть глотки и дрыгать ногами перед всякими там
                торгашами, вроде вас и вашего мужа.
РОЗА (возмущённо): Ой, поди же ты! Тоже мне – артистка! Работает в своём «Кис-
          лодрыщенске», а выпендривается так, как будто в Большом Театре лебедя тан-
          цует! Ха! (язвительно) В городские-то театры, небось, не зовут? А!?
АЭЛИТА: Ну почему же не зовут: меня приглашают, уже давно, даже несколько цен-
                тральных театров, на главные роли.
РОЗА (издеваясь): Ой, и что ж ты не идешь?
АЭЛИТА: Не хочу. Мы с Андреем Дмитриевичем считаем, что городские театры
                умерли. Они погнались за наживой и предали высокое искусство. Настоя-
                щее творчество теперь возможно только в провинциальных театрах!
РОЗА: Ах - ах! Не хочет!? Великая артистка – Аэлита Келлер из Кислодрыщ… А, почему 
           это у тебя фамилия – Келлер? У мужа – Козлов, а у тебя, главное, Келлер, а?
АЭЛИТА: Мы, актрисы, часто оставляем свои девичьи фамилии. Так принято в мире 
                искусства. 
РОЗА: А, зачем? Аэлита Козлова – тоже ничего. Звучит! (хохочет).
АЭЛИТА (насмешливо-презрительно): Но я же не какая-нибудь там рыночная баба,
                вроде вас, Розалия Александровна!
РОЗА (возмущённо): Ах ты, лярва крашеная! И мужик твой – козёл малахольный!
АЭЛИТА (истерично): Торгаши базарные!!!

Из своей комнаты выходит Василий Сергеевич Цацкин, муж Розы. На нём яркий
спортивный костюм. Вася дёргает ручку туалета: занято. Идёт на кухню.
ВАСЯ (бодро): Что за шум, а драки нет? (шлёпает Розу по заду) Завтракать-то будем, 
           мать? (Роза отмахивается полотенцем, смеётся, поворачивается к плите.
            Вася – Аэлите, игриво) Привет, соседка! (Аэлита, фыркнув, отворачивается к
            своей плите. Вася, не обижаясь, крутит пальцами) Ой ой-ой-ой. (идёт к умы- 
            вальнику, моется) Роза! На рынок-то, когда пойдём? Работать надо, бизьнес 
           не ждёт.
РОЗА: Артур Николаич сказал, чтобы утром все дома были, он придёт – будем какие-
          то бумаги подписывать.
ВАСЯ: Ох, не нравится мне этот ваш Артур Николаевич. Ой, не нравится! Рожа у него
           какая-то аферистская. Обездолит он нас, бабы, ох обездолит!
РОЗА (раздумывая): Рожа, как рожа… Вроде ничего… На артиста похож.
ВАСЯ: Я и говорю – артист: окрутит, и не заметишь.
АЭЛИТА: Ну, зачем вы так, Василий Сергеевич. У Артура Николаевича очень обая-
                тельное и интеллигентное лицо. Серьёзный, порядочный и импозантный 
                мужчина.
ВАСЯ (вытираясь полотенцем): Вот-вот! Аферюги - они все обаятельные.
Раздаётся шум и грохот. Из туалета выходит Андрей Дмитриевич Козлов, муж Аэлиты. Он в пижамной паре, в руках у него газета.
КОЗЛОВ (возмущённо): Безобразие! Превратили общий санузел в склад! Уважаемые
               Розалия Александровна и Василий Сергеевич, я – протестую! Туалет – место
               общего пользования, и вы не имеете права загромождать его баулами с ка-
               кими-то тряпками.
РОЗА (возмущённо): С какими-то тряпками!? Да это – элитная одежда из Турции!
КОЗЛОВ: Да хоть из Парижа! Я требую всё это убрать немедленно!
ВАСЯ (обнимая Козлова): Ну, что ты кипятишься, Митрич? Я так всё аккуратно уло-
           жил, даже проходок к унитазу оставил. Ну, куда я всё это дену?
КОЗЛОВ (сбрасывая руку Васи): Меня это не волнует! Куда угодно! К себе в комнату
                занесите!
ВАСЯ: Да у нас вся комната баулами забита!
КОЗЛОВ: А, это не моё дело!
АЭЛИТА: Да! Это не наше дело куда вы свой китайский ширпотреб засунете!
РОЗА: А, ты что разоралась! Все люди как люди, а этим мешает! Все молчат, а эти,
           видишь ли, в унитаз попасть не могут! А твой Козлов, вечно, как зайдёт, так и
           торчит там по часу! Нашёл себе избу-читальню, интеллигент несчастный!
КОЗЛОВ (кричит): Я па-а-апрошу-у!!!
ВАСЯ: А и правда, что это он в туалете целый час делает, а!? Чем это он там занима-
           ется? (грозит пальцем Козлову) А-а-а, шалунишка! Ты ведь уже большой маль-
           чик! (Вася и Роза хохочут.)
КОЗЛОВ (срываясь на визг): Да как вы смеете!!?
АЭЛИТА (кричит): Люмпены базарные!!! Маргиналы!!!
ВАСЯ (угрожающе): Как ты нас назвала?
АЭЛИТА: Маргиналы!!!
ВАСЯ (Розе, удивлённо, недоумевая): Марг…тьфу! Мар-ги-нал. Это что такое, а, Роза? 
           Это они что про нас такое сказали, а?
РОЗА (хмуро): А, это, Вася, они нас так обматерили. По-своему, по-интеллигентному.
ВАСЯ (закипая): Ага… Вот так значит, Козлов? Ну, всё!

Назревает «коммунальный» конфликт. Стороны отделяет друг от друга только кухонный стол. Вот-вот вспыхнет потасовка, но, вдруг, из своей комнаты выходит Жанетта. На ней – короткий халатик, на ногах – домашняя обувь на шпильках. Девушка направляется в туалетную комнату. Внимание присутствующих переключается на неё. Женщины смотрят осуждающе-высокомерно, мужчины – заинтересовано.
РОЗА (всплёскивая руками, насмешливо): Ой, гляньте, кто к нам пришёл! Королева 
           ночи!
ЖАНЕТТА (проходя мимо, «делает ручкой» мужчинам.): Мальчики, привет! (Козлов,
                 глупо улыбаясь, несмело машет рукой в ответ. Аэлита, шипя, одёргивает
                 его. Козлов разводит руками, оправдываясь, вроде: «ну, что ты, Аэли-
               точка…» Вася гогочет, тыча в сторону Козлова пальцем).
РОЗА (кричит вслед Жанетте): Я тебе дам, «мальчики», шалава! (Жанетта заходит
          в туалет) Аэлите: И на кой чёрт, Аэлитка, вы этой шалашовке комнату сдали?
          Ходит тут, дрянь такая, перед нашими мужиками ляжками светит!
АЭЛИТА: Ну, знаете, деньги не лишние! Да, и кто в нашем захолустье жить захочет?
                Хоть такая нашлась…
РОЗА (смеясь): Ну, да! Тем более - коллега твоя, Аэлитка. Тоже артистка! В кабаке,
          перед мужиками, голой задницей крутит!
АЭЛИТА (оскорбляясь): Ну, вы сравнили, Розалия Александровна! Я – драматическая
               актриса театра и кино, а эта, мягко говоря, особа – стриптизёрша. Можно
               сказать: женщина лёгкого поведения.
РОЗА (смеясь): Ой! Да какая разница. (вспоминая) Я по телевизору видела: они там по
          сцене голышом, значит, скачут, сиськами трясут, а мужики на них пялятся,
          слюни пускают и деньги им в трусы суют. Ой, умора, ей-богу! А там ещё палка
          блестящая стоит, так они её руками-ногами обхватывают, и кренделя разные
          выделывают. (показывает на швабре и, не удержавшись, падает. Все смеются)
Жанетта выходит из туалета и направляется в свою комнату. Вслед ей игриво и очень заинтересованно смотрит Вася.
РОЗА (комментируя): Пошла, пошла… (замечает Васин взгляд. Свирепеет.) А ты что
          пялишься!? Что пялишься!? Кобель бесстыжий! (бьёт его полотенцем) Я тебе 
          попялюсь! Я тебе попялюсь!!!
ВАСЯ (разозлившись): Ты что дерёшься, а!? Что дерёшься! (хватает Розу за шиворот,
          замахивается кулаком) Сейчас как врежу по башке!
РОЗА (визжит): Ой!!! Убивают!!!

Козлов и Аэлита бросаются к ним. Пытаются разнять. Вдруг, распахивается дверь Иванова. Из неё, с криком: «Время!!! Сколько времени!!?» выскакивает Пётр. Он в майке и в штанах со спущенными подтяжками. Все замирают.

ВАСЯ (испугано): Кузьмич, ты чего?
ПЁТР (кричит): Который час!!?
РОЗА (смотрит на часы): Девять, а что?
ПЁТР: Девять!!? (бежит через кухню к радио) Девять! (включает) Девять…
КОЗЛОВ: Да в чём дело-то, Пётр Кузьмич?
ПЁТР: Тихо!!!

Все замолкают. Голос диктора: «Прослушайте сообщение Центральной Избирательной Комиссии. По данным Центризбиркома подведены итоги всенародного голосования по выборам народных депутатов в Государственную Думу Российской Федерации. Как и предполагалось, коммунисты не составят в Думе парламентского большинства. За них проголосовало лишь десять процентов населения, принявшего участие в выборах. Это даже меньше, чем ожидалось. Парламентское же большинство в новой Думе составят…» Пётр выключает радио и устало идёт к столу, садится.
ПЁТР (мрачно): Всё… Крах… Это конец…
ВАСЯ: Кому конец, Кузьмич?
ПЁТР: России – конец, Вася. Родине нашей – конец. Продали её. Эх! (хватается за
           голову).
АЭЛИТА: Господи. Да кто продал-то? 
ПЁТР: Жиды-демократы продали. 

ВАСЯ (непонимающе): Кому продали?

ПЁТР: Жидам-олигархам и разным криминальным банкирам продали, Вася.
КОЗЛОВ (непонимающе): Как же так, Пётр Кузьмич, что же получается: жиды жи-
               дам продали?
ПЁТР (кричит): А, вот так!!! (бьёт кулаком по столу) Ну ничего, ничего, мы еще по-
          боремся!!!
РОЗА: С кем поборемся, Петя?
ПЁТР (срывается): Да со всеми!!! С предателями!!! С демократами-суками!!! (тычет
          пальцем в сторону Васи и Розы) С вами, торгашами вонючими!!! Нэпманы не- 
          дорезанные!!! Ничего, до всех доберёмся!!! Вы еще будете у нас новый Беломор-
          канал строить!!! Ударными темпами строить!!!

Все обалдело смотрят на Петра. Он, опрокидывая табуретки, бежит в свою
комнату. Козлов пытается протестовать.
КОЗЛОВ: Но, позвольте, Пётр Кузьмич, вы не имеете права так с нами разговари-
                вать!

Пётр оборачивается к Козлову и Аэлите
ПЁТР: А, ты… А, вы… (захлёбывается, грозит им пальцем) У-у-у, интеллигенция
          задрипанная! Правильно про вас товарищ Ленин написал: «дерьмо нации» !!!
          Не добили мы вас в тридцать седьмом!!! Ну, ничего-ничего!!! И с вами разбе-
          рёмся!!! (убегает в комнату и с треском захлопывает дверь).
Все некоторое время молчат.
РОЗА (сочувственно): Вот до чего человека довели.
КОЗЛОВ: Да-с… Политика - это дело такое… (крутит в воздухе пальцами) О-го-го!
АЭЛИТА: А, может он – того… Ну, умом тронулся?
ВАСЯ (машет рукой): Да не-е. Отойдёт.

Раздаётся звонок в дверь. Из комнаты выходит Жанетта и открывает двери. В
квартиру входит Артур Николаевич. Одет стильно, дорого, со вкусом, в руке

кожаная папка. Он заигрывает с Жанеттой, она кокетливо смеётся и уходит к

себе. Артур, откашлявшись, входит в кухню. Все оборачиваются к нему.

АРТУР: Доброе утро, господа! (обходит присутствующих. С мужчинами здоровается
             за руку, женщинам целует руки. Роза, смутившись, хохочет, Аэлита при-
             нимает как должное). Ну, что, все на месте?
РОЗА: Как просили, Артур Николаевич. Все дома.
АРТУР: Вот и хорошо. (открывает папку, раскладывает на столе бумаги) Значит,
             сейчас подпишем договор, сегодня же сдам его в фирму и начнём собирать
             пакет документов для регистрации продажи квартиры. А с завтрашнего дня 
             начнём подбор квартир для вас. Я думаю: за месяц-полтора управимся, и - 
             прощай, родная коммуналка!

Все радостно переглядываются: Вот здорово! Наконец то!
АРТУР: Тогда попрошу вас, уважаемые, принести ваши паспорта, для сверки дан-
            ных в договоре. (Васе) А, вас, Василий Сергеевич, я прошу пригласить сюда
            остальных жильцов.

Все расходятся по своим комнатам. Вася стучит в двери Степана: «Стёпа! С документами на выход!» Потом идёт к двери Соломона, стучит: «Соломон! Соломон! С документами на выход!» Возвращается и заходит в свою комнату. Артур садится на угол стола и начинает перебирать бумаги. Первыми появляются Козлов и Аэлита. Подходят к Артуру.

АЭЛИТА: Артур Николаевич, мы хотели бы с вами поговорить. 
КОЗЛОВ: Так сказать – конфиденциально.
АРТУР: Весь – внимание, дорогие мои. 
АЭЛИТА: Понимаете, Артур Николаевич, мы с мужем, если так можно выразится,
                являемся, так сказать, культурно-интеллигентной прослойкой этой квар-
                тиры. Вы понимаете, о чём я?
АРТУР: Ну, конечно!
АЭЛИТА: Так вот. Мы хотим попросить вас подобрать нам квартиру в центре города.
                Вы же понимаете, мы – люди творческие. Нам необходима близость теат-
                ров, музеев, концертных залов. Для нас это как воздух, в отличие от осталь-
                ного, мягко выражаясь, контингента нашей квартиры. И что бы рядом не 
                было этой чёртовой железной дороги! У меня от этих поездов жуткие миг-
                рени!
АРТУР: Ну, о ком же мне еще думать, как не о вас, дорогие вы мои!? С остальными 
             мы быстро разберёмся, а вы у меня клиенты особые. Так сказать – VIP класса,
             уважаемые Аэлита и Андрей Дмитриевич. Интеллигентные люди должны по-
             могать друг другу (целует руку Аэлите).
АЭЛИТА (жеманно): Весьма признательна вам, Артур Николаевич. Вы увидите: мы
               умеем быть благодарными.
АРТУР (нарочито-смущённо): Ну что вы, право…

Аэлита и Козлов отходят. Артур снова занялся бумагами. Из своей комнаты выходят Цацкины. Они останавливаются у кухни, и Вася шёпотом начинает звать Артура. Артур откладывает бумаги и идёт к ним. Вася по-дружески обнимает Артура за плечи, Роза – рядом.
ВАСЯ: Артур, слышь, дело есть.
АРТУР (обнимая обоих): Для вас, друзья мои, любой каприз.
ВАСЯ: Понимаешь… Ну, в общем… Короче! Этим всем лохам (показывает в сторону 
           квартиры) без разницы, где жить. Что им? Какая разница? А нам с Розкой 
           зарез, как в центре надо. Мы же бизьнесмены, сам понимаешь… Сечёшь?
АРТУР: Вася, да базара нет, сделаем все «тип-топ». В лучшем виде. Мы же – деловые
            люди, друг друга понимаем, ну?
ВАСЯ (радостно): Ну, а с меня, сам понимаешь, причитается.
АРТУР (хлопая Васю по плечу): Замётано, братан.

Артур возвращается на место. Вася и Роза идут на кухню, переговариваясь.
ВАСЯ: Ты видала, какое у него хорошее лицо!?
РОЗА: Ага! Такой… это… «ипозатный» мужчина! Во!

Из своей комнаты выходит Степан. Он еще не совсем «адекватен». Замечает Артура, направляется к нему. Стёпа несмело трогает Артура за рукав. Артур оборачивается и разговаривает с ним, не отвлекаясь от бумаг.

АРТУР: А, Степан Иванович…. Ты не волнуйся Стёпа, все нормально. Всех, значит,
            туда (машет рукой) в спальные районы, а тебе, разумеется, квартиру, прак-
            тически в самом центре. Мы же мужики, друг друга уважаем…
СТЁПА (отрицательно мотает головой): Купи раскладушку. Пятьсот рублей.
АРТУР (пытаясь, сосредоточится): Раскладушку… Зачем мне раскладушка?
СТЁПА: Хорошая раскладушка. За двести отдам.
АРТУР (не вникая): Двести… А? Что? Двести рублей? Опохмелиться, что ли? (Степан 
            кивает головой. Артур лезет в карман, достает деньги). На, держи. Но, 
            Стёпа (придерживает деньги), опохмелятся потом, когда дело закончим. По-
            нял? (Стёпа радостно кивает, Артур отдаёт деньги). 
СТЁПА (благодарно-суетливо): Я сейчас принесу. Хорошая раскладушка…
АРТУР (отвлекаясь): Что? Какую раскладушку? (показывает на бумаги) Стёпа, давай
            потом, а? Я занят. Всё потом, ладно? (Стёпа делает понимающий жест
            руками, отходит. Артур заканчивает с бумагами). Итак, господа, приступим! 
           (становится во главе стола. Присутствующие рассаживаются. Артур, обо-
            рачиваясь: «Соломон Герцевич! Ждём-с!»)
Из своей комнаты, со словами: «Иду, иду», выходит Соломон Герцевич Штойман.
Он садится во главе стола и бегло изучает договор, поданный ему Артуром.

Присутствующие замерли, доверчиво, с надеждой глядя на Соломона.
СОЛОМОН: Всё в порядке. Можно подписывать

Все радостно зашевелились.

АРТУР: Ну, те-с, начнём, пожалуй! Итак: Штойман Соломон Герцевич (Соломон рас-
             писывается и со словами: «Если от меня больше ничего не требуется, то 
            с вашего позволения, я пойду к себе». Уходит. Артур двигает бумагу к
             Цацкиным) Цацкин Василий Сергеевич и Цацкина Розалия Александровна
            (Цацкины расписываются. Артур двигает бумагу к Стёпе) Шилов Степан
            Иванович (Стёпа расписывается и, зажав в руках деньги, быстро идёт к вход-
            ной двери. Артур двигает бумагу к Козлову) Козлов Андрей Дмитриевич. (Коз-
           лов расписывается и двигает бумагу к Аэлите) Коровина Мария Петровна.
Пауза. Цацкины переглядываются.
ВАСЯ: Ошибочка вышла, Артур!
РОЗА: Нету у нас таких, Артур Николаич!
АРТУР (чеканит голосом, глядя на Аэлиту): Коровина. Мария. Петровна.

Аэлита, передёрнув плечами, расписывается и отбрасывает бумагу Артуру.
Цацкины начинают хохотать.
РОЗА: Ой! Держите меня! Келлер!! Аэлита!!! Аэлита Келлер-Козлова-Коровина!!! Ой!
           Помру сейчас!
ВАСЯ (гогочет): Уморила Аэлитка! Ей-богу, уморила! Машка Коровина!!!
КОЗЛОВ (успокаивая Аэлиту): Не вижу в этом ничего смешного! У Машеньки – сце-
               нический псевдоним! Так принято в мире искусства!

Цацкины заливаются смехом. Вмешивается Артур.

АРТУР: А, почему я не вижу нашего многоуважаемого Петра Кузьмича? Ему тоже
            надо поставить подпись под этим документом.
ВАСЯ: А, вон там он, у себя в комнате заперся. Обиделся.
АРТУР: На кого?
РОЗА: А, на нас обиделся, Артур Николаич, на всех. Россию, видишь ли, кто-то кому-
           то продал, а мы, главное, виноватые.
АРТУР: Не понимаю. Кто чего кому продал? 
КОЗЛОВ: Видите ли, Артур Николаевич, сегодня передали по радио, что Коммунисти-
                ческая партия проиграла выборы в Госдуму, вот Пётр Кузьмич и, мягко го-
                воря, расстроился.
АРТУР: Понятно (идёт к двери Петра, стучит). Господин Иванов! Пётр Кузьмич!
ПЁТР (из-за двери): А, я тебе не господин, понял!? Господа теперь в Кремле, да в Гос-
          думе заседают!
АРТУР: Пётр Кузьмич, уважаемый, я понимаю ваши чувства и поддерживаю вас, це-
             ликом и полностью. Но мы не должны вмешивать политику в наше частное
            дело. Поэтому, прошу вас, выйдете, пожалуйста, к нам и подпишите этот, так
            сказать, «коммюнике».
ПЁТР (из-за двери): Нет у меня с вами никаких дел! И никаких «кимунике» с предате-
          лями Родины я подписывать не буду! Я вам не оппортунист какой-нибудь!
ВАСЯ (удивлённо): И что он разошёлся? Кого мы предали?
РОЗА: Да мы и голосовать-то не ходили…
Все переглядываются и кивают.
АРТУР (отходя от двери): Дело - дрянь, дорогие мои. Через час меня ждут в фирме
            покупатели с подписанным договором, иначе сделка сорвётся. Они – люди де- 
            ловые, серьёзные.
АЭЛИТА: И что же нам делать, Артур Николаевич?
АРТУР (начинает сердиться, разводит руками): Ну не знаю. Попробуйте его угово-
            рить. Вы же соседи, близкие ему люди. Объясните ему, что нельзя так посту-
            пать. Ну, должен же он вас послушать, в конце концов, чёрт побери!

Присутствующие подходят к двери Петра и начинают, через дверь, уговаривать его выйти. В это время возвращается Стёпа. В руках у него – бутылка со
спиртным. Стёпа незаметно проскальзывает в свою комнату.
АЭЛИТА: Пётр Иванович! Немедленно выходите и подпишите договор! Вы же пони-
                маете, что из-за вас может все рухнуть!
ВАСЯ: Кузьмич, слышь, прекращай! А то мы никогда из этого захолустья не разъ-
           едемся! 
РОЗА: Петь, а Петь! Ну, подпиши ты эту бумажку, а то вон и Артур Николаич уже
           сердится!
КОЗЛОВ: Товарищ Иванов! Вы не имеете права игнорировать справедливые требо-
                вания жильцов!!!
ПЁТР (из-за двери): Да пошли вы все!!! Козлы!!!

От неожиданности все застыли и через некоторое время возмущённо начали
ломиться в двери Петра с криками: «Ах, ты сволочь!» И т. д. Вдруг Вася

отбегает назад.
ВАСЯ (мечется по кухне): Ах ты гад!!! Ну, падла!!! Семьдесят лет кровь нашу пили,
           коммуняки позорные и здесь, сейчас, в собственной хате, оскорбляют! Ну, дер-
           жись, «призрак коммунизма»! Я тебе сейчас устрою «кумунике»!!!

Вася хватает стол и с криком: Поберегись! мчится к двери Петра. В это время, вдруг, из комнаты выходит Стёпа. Он несёт раскладушку и пересекает дорогу Васе. Вася бьёт Степана столом. Стёпа с раскладушкой летит на Артура и вместе с ним падает на сгрудившихся у дверей соседей. Вася опрокидывается назад и его накрывает столом. Раскладушка распадается. Все орут, визжат. На крики выскакивают из комнат Соломон и Жанетта (с феном в руке), бросаются спасать соседей. Все это происходит под грохот поезда. Соломон и Жанетта держат кухонные шкафы, которые трясутся из-за проходящего состава. Шум поезда затихает. Все успокаиваются, встают. Стёпу с обломками раскладушки загоняют назад в комнату. Вася вылезает из-под стола, ставит стол на место. Артуру досталось раскладушкой по голове. Он сидит на табурете, около него хлопочет Жанетта. Все устало рассаживаются.
АРТУР (вскакивая, кричит): Ну, всё, хватит, достали вы меня! Надоели до чёртиков!
           (проводит ребром ладони по шее). Вот вы где у меня!

Все молча и испуганно смотрят на него.
АРТУР: Полгода с вами бьюсь!!! Сумасшедшие!!! Да пошли вы к чёртовой матери вме-
            сте с квартирой вашей!!! С развалюхой!!! (бьёт ногой по голландской печке.
            Раздаётся грохот падающих кирпичей. Нога Артура проваливается в печку).
                                              Все зашевелились и загалдели.
ВАСЯ: Ты что делаешь, а!? 
КОЗЛОВ: Он нам всю квартиру разнесёт!!!
АЭЛИТА: Ведите себя прилично, молодой человек!!!
РОЗА: Неча тут чужие вещи ломать!!!

На шум падающих кирпичей из комнаты вышел Пётр и присоединился к соседям.
ПЁТР: Да гнать его надо в шею!!! Буржуй недобитый!!!

Артур вытаскивает ногу из печки, не обращая внимания на жильцов. Он приседает на корточки и заглядывает в дырку.
АРТУР (показывает на дыру): Там что-то есть.

Все замолкают и подходят к печке. Заглядывают в дыру.
АРТУР: Ящик какой-то…
ВАСЯ: А, ну-ка (отодвигает Артура). Сейчас поглядим… (тянется к дыре).

Возникает нарастающий шум поезда. Все, кроме Артура и Васи, бросаются держать мебель. Постепенно темнеет. Грохот поезда. 

Затемнение.
КАРТИНА ВТОРАЯ
На столе стоит старинная шкатулка. Все – вокруг стола, с любопытством
смотрят на неё.

АРТУР: Ну? И чья это вещь?   

Все переглядываются, пожимая плечами.
АРТУР: Но кто-то же её туда положил!?

Все молчат.
КОЗЛОВ: Позвольте, я скажу (все смотрят на Козлова). Мне кажется, эта шкатулка
                осталась от прежних хозяев.
ПЁТР: Точно! Буржуи, недорезанные, запрятали! Сами в семнадцатом дёру дали, а 
           золотишко с брильянтами в печку засунули! Думали вернуться, а фиг там! (гро-
            зит кому-то вверх кулаком). У нас не забалуешь!!!

При словах: «золотишко с брильянтами», все вздрогнули и заинтересованно

придвинулись ближе к столу.

АРТУР (задумчиво): Похоже на то… Шкатулке лет сто, не меньше… А, кто здесь
           раньше жил, ну, до революции?

Все смотрят на Соломона.

СОЛОМОН: Э-э, лет десять тому назад, я разбирал архивы музея, нашего, археоло-
                   гического, в котором я служу…
ВАСЯ (в нетерпении) Короче, Соломон!!!
Все шикают на Васю.

СОЛОМОН: Ну, так вот… Я наткнулся на план нашей части города. План одна тысяча
                   девятьсот десятого года. И там было описание и нашего с вами дома. На
                   первом этаже располагалась антикварная лавка. Её держал Иосиф Кац, 
                   известный в кругу еврейской общины астролог и предсказатель. А на вто-
                   ром этаже дома, то есть в нашей квартире, он жил вместе с семьей. Воз-
                   можно, эта шкатулка принадлежала ему. Ну, а в семнадцатом году лавку
                   разграбили, а хозяина расстреляли, как социально-чуждого элемента.
                   Вот, так.
АРТУР: Ну, вот, всё становится более-менее ясно. Я думаю надо её открыть и посмот-
            реть, что же такое интересное спрятал от большевиков гражданин Кац. Тем
            более, что хозяин шкатулки умер и прав на неё уже не предъявит.

Все соглашаются, кроме Петра. Он, вдруг, делает шаг к столу и кладёт

руку на шкатулку.

ПЁТР: А, ну, руки прочь от народного имущества!!! Эти награбленные буржуями со-
           кровища принадлежат государству, понятно!? Рабочим и крестьянам! И мы
           сейчас должны пойти и сдать их в полицию! Вот так!!!

Назревает возмущение.
АЭЛИТА (возмущённо): Какая полиция!? Причём здесь полиция!?
РОЗА (кричит): Да это наша печка! Родная!!! 
КОЗЛОВ: И государство здесь ни причём!
ВАСЯ: У тебя, Кузьмич, что: совсем башню снесло, а!!? (скидывает руку Петра со
           шкатулки). А ну, убери свои грабли, а то, – как врежу сейчас! (замахивается 
           на Петра).
Все четверо надвигаются на Петра. Соломон безуспешно пытается их остановить. Пётр трусит и начинает отступать к своей двери.

РОЗА: Я тебе сейчас такую полицию дам, башка отвалится!!! Ишь ты какой!!!
АЭЛИТА: Нашёлся здесь правильный!!! Смотри ты!!! Робин Гуд хренов!!!
ВАСЯ (расталкивая остальных): А, ну-ка, бабы, дайте-ка его мне! Сейчас я ему уст-
          рою «Веремеевскую» ночь!!!
КОЗЛОВ (поправляет): «Варфоломеевскую»!
ВАСЯ: Да, какая разница! Всё одно – кранты!!!

В ситуацию вмешивается, до этого наблюдавший за происходящим, Артур. Он вклинивается между нападающими и жертвой.

АРТУР: Стойте!!! Остановитесь!!!

Нападавшие останавливаются.

АРТУР: Господа успокойтесь. Ну-у. Не надо нервничать. Пётр Кузьмич погорячился,
            ну, с кем не бывает? Сейчас мы ему всё разъясним. Позвольте нам пройти,
             друзья мои! (обнимает Петра за плечи и ведёт его к столу. Нападавшие не
             хотя, ворча расступаются. Соломон, видя, что все успокоились, торопливо
             уходит в свою комнату).  
АРТУР (у стола, обнимая за плечи Петра): Уважаемый Пётр Кузьмич, ну конечно
            вы правы: мы должны отдать шкатулку государству. Да, да. Но, Пётр Кузь-
            мич, дорогой, подумайте, в чьи руки попадёт это сокровище? В руки рабо-
            чих и крестьян? Может быть, на них построят больницу для простых людей?
            Нет, родной вы мой, к сожалению, они попадут в руки чиновников, которые
            попросту их разворуют. В этом я твёрдо уверен. Они просто исчезнут, рас-
            творятся. Так не лучше ли будет взять эти бриллианты, превратить их в кон-
            вертируемую волюту и поделить между присутствующими здесь достойными
            людьми, которые потратят эти деньги на благое дело: вы, например, Пётр
            Кузьмич – на партию, на благо народа, так сказать. Соломон Герцевич,
            например, на музеи, ну там… на искусство. (оглядывается на Васю) Василий
            Сергеевич на… (пытается сообразить) ну и тому подобное… Как вы на это
            смотрите Пётр Кузьмич?

Пётр, раздумывая, молчит. Все сердито смотрят на него. Вася, незаметно для остальных, бьёт Петра кулаком под рёбра.

ПЁТР (испуганно): Да! Пожалуй, так будет лучше!

Все облегчённо-радостно вздыхают.

АРТУР: Ну, вот и славненько!
ВАСЯ (хлопает Петра по спине): Молоток, Кузьмич!

Вдруг, с криком: «Нашёл! Вот она!»  и размахивая какой-то книгой, из своей комнаты выбегает Соломон.

СОЛОМОН (кладя раскрытую книгу на стол и накрывая её ладонью): Вот!!!

Все с любопытством разглядывают книгу.

АРТУР: Что это, Соломон Герцевич?
СОЛОМОН (торжественно): «Гражданский кодекс Российской Федерации»!

Соседи с глубоким уважением и почтением смотрят на Соломона и на книгу.

АРТУР (настороженно): И, чем сия, извините, книга нам грозит?

Соседи насторожились.

СОЛОМОН: Ничем! Согласно статье 233 Гражданского кодекса (читает) «Если Вы 
                   нашли клад на своем земельном участке или на чердаке своего дома, то 
                    Вы становитесь 100% собственником обнаруженного клада, и об этом 
                    ставить в известность государство Вы не обязаны.»

ВАСЯ (растерянно): Так тут про чердак и про огород сказано, а мы-то в печке наш-
          ли…

СОЛОМОН (поясняет): Это – без разницы, Василий Сергеевич.

Все облегчённо-радостно выдыхают и говорят наперебой. Соломон листает кодекс.

РОЗА: Вот!!! Вот!!! Есть всё-таки справедливость! Бог, он всё видит…
КОЗЛОВ: Да, при чём здесь Бог!? Законы в государстве справедливые!
ПЁТР: Правильно! Всё для блага народа! Вот так! 
СОЛОМОН (перебивая): Подождите! Здесь есть пояснения насчёт налога!

Все замолкают, подозрительно глядя на Соломона.

АЭЛИТА (шипит, наступая на Соломона): Какого это ещё налога, а? Что это вы 
              нам, Соломон Герцевич, лапшу на уши вешаете?
СОЛОМОН (оправдывается): Ну, при чём здесь я? Это закон… Вот… (показывает
                  рукой в книгу, читает) «Лицо, обнаружившее клад, и Собственник зе-
                    мельного участка, строения или иного имущества, где клад был сокрыт,
                  ОБЯЗАНЫ УПЛАТИТЬ НАЛОГ НА ДОХОДЫ ФИЗИЧЕСКИХ ЛИЦ в размере 
                  13% процентов стоимости поступившего к ним в собственность клада не 
                  позднее 15 июля года, следующего за годом, в котором был найден клад.»
                  Вот, как-то так.

Все молчат, стараясь вникнуть в смысл услышанного. Потом обрушивают свой гнев на Соломона. Тот растерянно отступает.

АЭЛИТА (взрываясь): Сколько!!? Три-над-цать процентов!!? Да это же чистый гра-
              бёж!!!
РОЗА (показывая кукиш Соломону): А, вот это видал, а!!?
КОЗЛОВ: Да, что это за государство такое!? Да это не законы, это безобразие какое-
               то!!!
ПЁТР (размахивая кулаками): За что боролись!!?
ВАСЯ (распаляясь): А, ну-ка, дайте мне его!!! Я ему, сейчас, такой «налог» покажу...!
Обстановка накалилась. В ситуацию вмешивается Артур. Как и в прошлый раз, он

вклинивается между нападающими и жертвой.

АРТУР: Остановитесь!!! (все замирают) Ну, при чём здесь Соломон Герцевич!? (пере-
            ходит на латынь, поднимая рукой вверх кодекс) Dura lex, sed lex!!!
РОЗА (возмущённо хлопая себя руками бокам): Соседи! Люди добрые! Гляньте! Они нас же ещё и дураками обзывают!!!
ВАСЯ (Артуру, угрожающе): Это ты на кого, сейчас, сказал!?
КОЗЛОВ (удерживая Васю, объясняет): Василий Сергеевич, это древнеримская 
               поговорка! Дура лекс, сэд лекс! Закон суров, но это закон!
ВАСЯ (успокаиваясь): А-а-а… Мудрёно говоришь Артур, народ тебя не понимает.
ПЁТР: Так с налогом-то что делать, а?

Все молчат. Из-за спины Артура вмешивается Соломон.

СОЛОМОН: Соседи! Извините, но мне кажется, мы делим, так сказать, шкуру не уби-
                    того медведя.

Все непонимающе переглядываются.

ВАСЯ (не понимая): Что это он? Какая шкура? 
РОЗА (удивлённо): А, при чём тут медведь?
АРТУР: А Соломон Герцевич прав. Давайте, наконец-то заглянем в этот сундучок.
            Посмотрим, что в нём лежит, а потом уже будем решать: какие налоги… кому
            платить… сколько…

Все радостно закивали. Артур протянул руки к шкатулке, но вдруг на шкатулку легла рука Аэлиты.

АЭЛИТА: Минуточку!!!

 Все снова замерли.

АРТУР: В чём дело, Мария Петровна?
АЭЛИТА (возмущённо): Никакая я вам ни Мария и не Петровна! Моё имя – Аэлита!
РОЗА (хохотнув): Ага! Коровина!
ВАСЯ: Да, что опять, ёлы-палы!!?
АЭЛИТА: А, то! Я предлагаю: перед тем, как мы откроем шкатулку, пусть посторонние
               покинут квартиру.

Все в недоумении.
ВАСЯ: А, кто посторонние то?
КОЗЛОВ: Но здесь нет посторонних, Аэлиточка.
АЭЛИТА: А, посторонние – те, кто не проживает в этой квартире (смотрит на Ар-
                тура).

Все непонимающе смотрят на Артура. Потом начинают соображать.

РОЗА: Да какой же он посторонний. Это же – Артур Николаич…
ВАСЯ (одёргивая её, шипит): Заткнись, дура! Нам же брильянтов больше достанется!
РОЗА (сообразив): А… (кричит) Правильно!!! Нечего тут посторонним всяким...!
          Шастают тут!

Все одобрительно зашумели. Артур застыл, поражённый. Соломон

неодобрительно качает головой.

АЭЛИТА (всем): Я думаю – решение принято. (все кивают. Артуру) Уважаемый Артур 
              Николаевич, мы приносим вам огромную благодарность за всё, что вы сде-
              лали для нас, но более мы вас не задерживаем. Извините, у нас, так сказать,
              семейное дело.
РОЗА: Правильно! 
ВАСЯ: Молодец, Аэлитка!
ПЁТР: Ишь, присоседился!!!
КОЗЛОВ: Артур Николаевич, просим покинуть помещение, да-с!

Артур собирает папку и медленно направляется к двери. Все злорадно смотрят ему вслед. Соломон неодобрительно качает головой. На половине пути Артур вдруг останавливается, что-то сообразив. Оборачивается.

АРТУР: А, знаете, дорогие мои, я думаю, что будет несправедливо если вы не бу-
            дете иметь возможности поделиться радостью о своей находке с окружающи-
            ми вас людьми. О вас и о кладе должен узнать весь город и порадоваться за
            вас. Да, что там город! Страна должна узнать про вас! А, может и, весь Мир!
            Вы станете знаменитыми! Ваши фотографии будут в газетах, вас покажут по
            телевидению! У меня есть некоторые связи, и я немедленно займусь этим воп-
            росом. И не надо меня благодарить. Я это сделаю бескорыстно, исключительно
            из-за хорошего отношения к вам, друзья мои!
Артур разворачивается и делает вид, что уходит. Все заволновались.
ВАСЯ: Он нас сдаст! Гадом буду, сдаст!
КОЗЛОВ: И налоговую инспекцию на нас наведёт!
РОЗА: Все узнают! И бандиты узнают! (причитает) Ограбят нас или того хуже...!
АЭЛИТА (обескуражено): Что же нам делать?
ПЁТР (делает характерный жест рукой): А, может нам его - того…?
Все в ужасе отшатнулись.

КОЗЛОВ (испуганно): Вы что предлагаете, Пётр Кузьмич? Убить!?
ВАСЯ: Ты, Кузьмич, замашки свои большевистские брось! Да и куда мы труп денем,
           а? В печку замуруем, что ли? Или во дворе, в песочнице закопаем?
СОЛОМОН (возмущённо): Да вы, что, все с ума посходили!?
РОЗА: Так, что делать-то, а?
КОЗЛОВ: Аэлиточка, а может нам вернуть Артура Николаевича?
АЭЛИТА (подумав): Да, действительно, иного выхода я не вижу. (обращается к Ар-
               туру) Артур Николаевич! Общее собрание жильцов нашей квартиры поста-
              новило: принять вас в наш коллектив со всеми вытекающими отсюда пра-
              вами.

Все одобрительно зашумели. Артур очень быстро вернулся к столу.

Все его радостно поздравляют.

АРТУР: Во-первых, поздравляю вас с единственно-правильным решением. Ну, куда
             вы пойдёте с этими драгоценностями, а? А у меня – связи. Банкиры, юве-
             лиры… Ну, а во-вторых, давайте же, наконец, откроем этот сундучок!

Все придвинулись поближе, склонились над шкатулкой. Артур приоткрыл

крышку и засунул туда руку, поискал и вытащил оттуда палочку.

АРТУР (рассматривая палочку): Палка какая-то…
ВАСЯ (возбуждённо): Золотая!?
АРТУР: Да нет, деревянная.

Отдает палочку ближайшему соседу, а сам лезет в шкатулку. Палочка 

переходит из рук в руки. Последним её берет Вася; он пробует её на зуб, морщится

и бросает на пол, к мусорному ведру.
АРТУР (отодвигая шкатулку): Больше ничего нет. Пусто.

Все заволновались.

РОЗА: Как это – пусто!?
АЭЛИТА: Что значит – пусто!? 
ПЁТР: А, брильянты где!?
АРТУР: Да вот – сами посмотрите!

Вася хватает шкатулку и начинает её трясти над столом. Из шкатулки

выпадает папирус.

ВАСЯ (ставя шкатулку на стол, разочарованно): Ничего. Бумажка какая-то. (от-
           брасывает папирус).

Все грустно смотрят на шкатулку. Жанетта разочаровано, забрав фен, уходит в свою комнату продолжать утренний туалет.

СОЛОМОН (берёт в руки папирус, рассматривает): Ну-ка, ну-ка…. Любопытно… 
                   Очень любопытно…
 Все придвигаются к Соломону.

РОЗА: Что здесь любопытного? Закорючки какие-то нарисованы.
СОЛОМОН: Эти закорючки, уважаемая Розалия Николаевна, не что иное, как древ-
                   нее вавилонское письмо. С ума сойти! На таких папирусах писали лет,
                   эдак, за тысячу-полторы до Рождества Христова! 
ПЁТР (раздражённо): Да какая разница: тысяча, две тысячи…. Золота-то нет!
СОЛОМОН: Ну не скажите, Пётр Кузьмич, не скажите…. Иной документ дороже зо-
                    лота стоит.

Все заинтересовано смотрят на папирус.

СОЛОМОН: У меня есть словарь древних символов, сейчас я его принесу, и мы попро-
                   буем прочитать сие послание.

Соломон бежит в свою комнату. Все сдвигаются, наклоняясь над папирусом. 

Надвигается грохот поезда. Соседи бросаются к шкафам, удерживая их от падения. Грохочет железная дорога. 

ЗАТЕМНЕНИЕ.

КАРТИНА ТРЕТЬЯ
Все сидят за столом. Соломон закончил перевод папируса, откладывает

словарь и берёт в руки бумагу с переводом.

СОЛОМОН: Готово!

Все зашевелились: Читай!!!

СОЛОМОН (начинает читать): «Я, Ашшурдунашир, раб Великого Ашшурбанипала,
                   царя Ассирии и Вавилонии, жрец Великого Бога Эвша…»
ВАСЯ (злясь и перебивая): Да что ты нам про этих «дураширов-барнипалов» мозги па-
          ришь! Ты про главное читай, про золото!
СОЛОМОН (возмущённо): Но, Василий Сергеевич, имейте уважение: это же истори-
                   ческий документ!
Все зашикали на Васю. Вмешивается Артур.
АРТУР: Соломон Герцевич, а может, действительно, оставим все эти вступления для
          музея, для учёных. А вы нам передайте содержание документа вкратце, так
          сказать, тезисами. Суть.

Все согласно закивали.

СОЛОМОН (обиженно): Пожалуйста, как хотите! (бегло пробегает текст) Так-так-
                   так… Это не то… Это то же не то… Ага! Вот! «…и даю эту палочку, сделан-
                   ную из Священного Древа, людям. А заключена в ней частица силы Бога,
                   и может она исполнить любое заветное желание, в любое время и в любом 
                   месте. Но только одно желание. Для этого надо поднять палочку вверх,
                   вслух сказать желание и опустить её к земле. И желание, волею Бога, ис-
                   полнится.» Ну, вот как-то так: вольный перевод. Как сумел.
Все сидят поражённые.
РОЗА (восхищённо): Вот это да...
АЭЛИТА: Мистика какая-то...
КОЗЛОВ: Но, позвольте!!! Это же не научно!!!
АРТУР: «На свете много, друг Горацио, что и не снилось...»
ВАСЯ (взрываясь, Козлову): Да пошёл ты! (передразнивает) Ненаучно! Ненаучно! Да
          это же это... Ну как её!? Ну, в детстве читал! Ну, дед этот!!? С бородёнкой!!! О
          Волька, Волька!!!
АРТУР (подсказывая): Старик Хоттабыч.
ВАСЯ: Точно!!! (кричит, размахивая руками) Трах-тарарах!!!

Все вздрогнули.
КОЗЛОВ (поправляет): Трах-тибидох, Василий Сергеевич.
ВАСЯ (отмахиваясь): Да какая разница!? (Соломону) Палка эта где!?
СОЛОМОН: В шкатулке, наверное.
Все кидаются к шкатулке, копаются в ней.
АРТУР: Нету… (вспомнив, показывает на Васю) Палочка! Деревянная! Где!?

Грохот поезда.

Вася, вспомнив, бьёт себя по лбу, кричит и бросается на пол, туда, куда

выбросил палочку. Все, кроме Соломона, который от испуга залез на стол, Артура и Жанетты, выбежавшей из комнаты на крик Васи, бросаются за Васей. Артур и Жанетта бросаются держать шкафы. Куча-мала. Каждый хочет завладеть палочкой. Все дерутся и ругаются. В это время на шум выходит из своей комнаты Степан. Он в сильном подпитии и не совсем соображает, что происходит. Вдруг, из борющейся кучи, выкатывается палочка и подкатывается к ногам Степана. Он нагибается и поднимает её. Шум поезда стихает.

СОЛОМОН (показывая на Степана): Вот она!!!

Борьба прекращается. Все поднимаются на ноги. Смотрят на Степана.

Медленно и молча надвигаются на него. Стёпа пугается, ничего не понимая.

Держа палочку в руке, он начинает отступать к своей двери и упирается спиной в стену. Соседи, не сводя глаз с палочки, продолжают наступать. Стёпа, паникуя, начинает мычать и, защищаясь, поднимает вверх руки. Все, одновременно, выдыхают: «АХ!!!» и, присев, застывают на полусогнутых ногах, протягивая вперёд руки.

АРТУР (умоляюще): Стёпа, молчи, ничего не говори и не опускай руку!!!
ВАСЯ: Заткнись и замри!!!

Все, на полусогнутых, опять начинают движение в сторону Степана.

Стёпа, от неожиданности, начинает опускать руки. Все снова застывают,

приседая: «АХ!!!» Вдруг, вперёд бросается Пётр и вырывает палочку из рук Степана. Все с облегчением распрямляются. Ошалевшего Степана Вася заталкивает назад, в комнату. Все возвращаются к столу.
КОЗЛОВ: Как же ловко вы, Пётр Кузьмич, у него палочку выхватили!

АЭЛИТА: Страшно подумать, что он мог сотворить!
ВАСЯ: Молодец, Кузьмич! Орёл!
АРТУР: А, теперь, Пётр Кузьмич, давайте вернём палочку на место, в шкатулку, и все
            вместе подумаем, как нам с нею быть.

Все согласно закивали. Но Пётр, зажав палочку в руке, вдруг отпрыгнул к стене.

Все замерли, глядя на Петра.

АРТУР: Пётр Кузьмич, не делайте глупостей! Отдайте сейчас же палочку!
ВАСЯ (угрожающе): Э, Кузьмич, ты, что это задумал?

Все надвигаются на Петра. Он, вдруг, бежит к своей двери, но ему перекрывают

дорогу. Пётр мечется по кухне. Его пытаются поймать. Наконец он забирается на

чей-то кухонный стол и, прижимаясь спиной к стене, пытается забраться повыше. Все настигают его, с криками хватают за ноги, пытаясь стащить вниз.

Стаскивают с Петра штаны. Из последних сил Пётр тянет руку с палочкой вверх,

кричит: «Хочу, чтобы на выборах в Госдуму победила коммунистическая партия!!!» и с силой опускает руку. Все сначала замирают и после паузы издают

душераздирающий вопль. Наконец, кричащего, Петра стаскивают вниз и начинают бить. Грохот поезда. Шкафы никто не держит.

ЗАТЕМНЕНИЕ

КАРТИНА ЧЕТВЕРТАЯ
На середине, привязанный к стулу, сидит Пётр. Под глазом у него синяк.

Пётр всхлипывает. Соседи приводят себя и кухню в порядок после потасовки.

Артур и Соломон рассматривают палочку. 

АЭЛИТА: Ну, Пётр Кузьмич, от вас я такого не ожидала!
РОЗА: У, сволота, какая, а!
КОЗЛОВ: Это некрасиво, Пётр Кузьмич, по отношению к своим соседям!
ВАСЯ: Убить тебя мало, гад! (к Артуру) Артур! Палочка цела?
АРТУР (раздумывая): Да цела, то цела… Только, боюсь, товарищ Иванов желание-то
            ей заказал….
ВАСЯ (свирепея): Что!!! Задушу, падло!!!

Вася бросается с кулаками на Петра. Роза визжит и виснет на Васе. Пётр, в

испуге, съёживается. Аэлита, Жанетта и Козлов бросаются Розе на помощь.

Артур, отдав палочку Соломону, бросается к ним, загораживая собой Петра.

АРТУР: А, ну, тихо!!! (переходит на шёпот) Вы, что!? (Васе) Ты на кого руку поднима-
            ешь!? А если его желание исполнилось, и коммунисты победили!? А!? Да вы 
            понимаете, кто он теперь!? Спаситель Родины!!! Представляете, кем он завтра
            будет!!? Да нас всех за него…. Да вам всем по отдельной квартире! На Ко-
            лыме!!! В Солнечном Магадане!!!

Артур направляется к Петру. Все окружают стул, на котором сидит Пётр.

Он нервничает и с опаской поглядывает на соседей. Вася остается на месте,

чешет затылок.

АРТУР (ласково): Как вы себя чувствуете, Пётр Кузьмич?
КОЗЛОВ (участливо): Верёвочки не жмут, Петя?
АРТУР (возмущённо): Какие верёвочки!? Да как вы смеете!? Немедленно развязать!

Все бросаются развязывать Петра. Развязывают. Он трёт глаза руками и

хнычет. Аэлита гладит Петра по голове. Роза бежит к кухонному столу,

возвращается с бутербродом.

РОЗА (ласково): На, Петенька, бутербродик покушай.
Пётр, хныча, ест бутерброд. Все умилённо смотрят на него. Артур приседает

на корточки, заглядывая Петру в глаза.

АЭЛИТА: Пётр Кузьмич, я приглашаю вас вечером к нам в театр, на спектакль. Для 
                вас будет приготовлено самоё лучшее место. Вы для нас – самый желанный
                гость.
ЖАНЕТТА: Ага! А потом – к нам, в ночной клуб. Я вам такой приватный танец заба-
                   бахаю, закачаетесь!
АРТУР (замечает синяк под глазом Петра. Встаёт. Сурово): Та-а-ак. Кто Петра Кузь-
            мича стукнул? Я спрашиваю, кто ударил товарища Иванова!?

Все сурово смотрят на Васю. Вася, насупившись, смотрит на свой кулак, потом прячет руки за спину.

АРТУР: Предупреждаю, виновный будет наказан по всей строгости!

Все сурово смотрят на Васю. Роза, в ужасе, хватается за голову, подвывает.

В это время Соломон подходит к радио и включает его.

СОЛОМОН: Тихо!!!

Все замирают. Голос диктора: «Передаём последние новости. Завершились

выборы в Государственную Думу Российской Федерации. Как и говорилось

ранее, коммунистическая партия проиграла выборы. За коммунистов

проголосовали лишь…» Соломон выключает радио и разводит руками. Все облегчённо вздыхают и радостно переглядываются. Артур, похлопав снисходительно Петра по плечу, отходит. Аэлита прекращает гладить Петра по голове, машет рукой на него и тоже отходит. Все теряют к нему интерес. К Петру подходит Вася и со словами: «А, ну, дай сюда!» отбирает бутерброд, даёт Петру подзатыльник. Тот соскакивает со стула и бежит в свою комнату. Вася, доедая бутерброд, присоединяется к остальным. Все опять радостно сгрудились вокруг палочки. Вдруг Пётр выглядывает из своей комнаты.

ПЁТР (кричит): А, всё равно, палочка-то ваша не работает! (захлопывает дверь. Из-
           за двери) Бракованная она! Вот так!

Все ошарашено смотрят на Артура.

АРТУР (удивлённо): А, ведь действительно: не сработала палочка. Вроде Пётр Кузьмич
            всё по инструкции сделал, а результат – нулевой. Как это понимать, Соломон
            Герцевич? Может вы, что ни будь там неправильно перевели?
СОЛОМОН (берёт в руки папирус и бумагу с переводом, сравнивает): Да нет, всё, 
                   вроде, правильно. (переворачивает папирус): Ага! Здесь ещё что-то напи-
                   сано, с другой стороны… Так сказать, постскриптум. Сейчас переведу.
                   Одну минуточку. Подайте мне, пожалуйста, словарь.

Ему подают словарь. Соломон углубляется в перевод. Все склоняются над ним.

Грохот поезда. Все, кроме Соломона и Артура, держат шкафы.

ЗАТЕМНЕНИЕ.
КАРТИНА ПЯТАЯ
Все сидят за столом, глядя на Соломона. Из своей комнаты, крадучись, выходит Пётр, присоединяется к остальным. Вася замечает его, незлобиво замахивается, но не прогоняет. Соломон заканчивает перевод, берёт листок и начинает читать.

СОЛОМОН: Готово! (читает) «Я, Ашшурдунашир, раб Ашшу…»
ВАСЯ (взрываясь): Да ты что, Соломон, издеваешься над нами! Кончай со своими
          «Ашурдунами»! Ты нам этот читай…как его там! Ну, этот… (трясёт рукой).
КОЗЛОВ: Постскриптум.
ВАСЯ: Да! Вот его, «скриптум» этот! Жилы из нас тянешь!!!
СОЛОМОН: Хорошо, хорошо. Где это… Ага! Вот! «Но воспользоваться палочкой смо-
                   жет только тот человек, который перешагнул рубеж сорокалетнего воз-
                   раста и не разу, в жизни своей, не совершил подлого поступка». Всё!
Все молчат, осмысливая.
ПЁТР: И что это значит?
КОЗЛОВ (злорадно): А, это значит, что вы, Пётр Кузьмич – подлец!
ВАСЯ: И козёл! У, как врезал бы!!! (замахивается на Петра).

Соседи зло смеются, показывая на Петра.

АРТУР: Ну вот, друзья мои, теперь всё конкретно сформулировано. Значит, во-пер-
             вых: мы должны выяснить, кто из присутствующих здесь имеет право вос-
             пользоваться палочкой, в силу, так сказать, возрастного ценза. Подавляющее 
             большинство из нас уже перешагнули свой сорокалетний рубеж. Кто-то
             давно, кто-то недавно. По-моему, только Жанетточка находится в, относи-
             тельно, нежном возрасте. (Артур галантно целует руку Жанетте).

Вдруг закашлялась Аэлита.

АРТУР: Вы что-то хотите сказать Аэлита?
АЭЛИТА (неуверенно): Я…. Ну…. В общем, я тоже вряд ли смогу воспользоваться па-
               лочкой, в силу, так сказать, возраста.
РОЗА (придуриваясь) Чего-чего!? Ой! Гляньте – молодуха!
ВАСЯ (удивлённо): Тебе, что, ещё сорока нет? Ну, ты даёшь!?
КОЗЛОВ: Но, Аэлиточка, тебе же уже…
АЭЛИТА (обрывая его): Заткнись, дурак!

Козлов обиженно замолкает. Все присутствующие насмешливо смотрят 

на Аэлиту.
АРТУР: Ну, так что Аэлита? Есть вам сорок или нет?
КОЗЛОВ (возмущённо): Как вам не стыдно! У дам не прилично спрашивать о воз-
               расте!!!
АРТУР: Это не тот случай, уважаемый Андрей Дмитриевич. (к Аэлите) Я жду ответа,
            иначе мы вас вычёркиваем. Итак, есть или нет!
АЭЛИТА (кричит): Есть!!! (всхлипывает) Это ужасно…

Все, кроме Соломона и Козлова, злорадно смеются. Козлов пытается утешить супругу, но она отталкивает его.

АРТУР (удовлетворённо): Ну, вот и славненько. Теперь второе. Надо разобраться с
            нашими «подлыми делами». Кто, так сказать, достоин, взмахнуть волшебным
            предметом, а кто – нет.

Все, кроме Соломона, недовольно зашевелились.

ПЁТР (оскорблённо): Да за кого ты нас принимаешь!?

Все рыкают на Петра.

АЭЛИТА: Ой, да вы себя уже показали, Пётр Кузьмич!
РОЗА: Тебя палочка сразу раскусила!
ВАСЯ (замахиваясь): Подлюка!

Пётр замолкает и опускает голову.

КОЗЛОВ: Вы нас обижаете, Артур Николаевич! Здесь все - достойные и уважаемые
                люди! Ну, разве, что кроме Петра Кузьмича.

Все, кроме Соломона и Петра, недовольно галдят.

АРТУР (машет руками): Хорошо, хорошо! Сейчас мы об этом говорить не будем. Па-
            лочка, всё и всех расставит на свои места. Покажет, как говорится, (пере-
            ходит на англ. язык) WHO IS WHO!
ВАСЯ (удивлённо Козлову): Это он сейчас нас послал?
КОЗЛОВ (высокомерно): Это, Василий Сергеевич, поговорка такая, английская. Озна-
                чает: кто, есть кто?
ВАСЯ (успокаиваясь): А… А, то я думал…
АРТУР: И, в-третьих. Необходимо сформулировать желание.
АЭЛИТА (вскакивая): Ой, можно я, можно я! Я хочу, чтобы меня пригласили в какой-
               нибудь Центральный театр! Хочу шикарную квартиру с пентхаузом в центре
               Москвы! Хочу играть главные роли и блистать в мюзиклах! Хочу…
РОЗА (ехидно): А, как же провинция, как же великое искусство?
Аэлита отмахивается. Но тут, перебивая всех, вмешивается Вася.

ВАСЯ (рубит воздух ладонью): Короче! Значит так – коттедж на этих… на Каранах!
АРТУР (поправляет): Канарах. 
ВАСЯ (соглашаясь): На них! С «жакузями», там, всякими! Машину! Чёрный «Лексус»!
          И что бы бабла – не меряно! И…
РОЗА (перебивая): И машинку стиральную…
ВАСЯ (отмахиваясь): Да, погоди ты со своею машинкой! Еще…

Всех перебивает Соломон.

СОЛОМОН (кричит): Погодите, соседи дорогие! Вы не поняли! (показывает бумагу) В
                   документе сказано: желание может быть только одно! И только одного че-
                   ловека! Понятно!?

Все замолкают.

КОЗЛОВ (растеряно): И что же нам делать?
АРТУР: Спокойно, граждане! Я уже всё обдумал! Кто-то один должен загадать одно
             желание на всех. Ясно? (все кивают).
ВАСЯ (показывая пальцем на Петра): А Петьку – исключить! Сволочь он!

Все одобрительно шумят.

АРТУР (успокаивая): Давайте не будем мелочными и злопамятными! Ну, оступился
            Пётр Кузьмич. Ну, с кем не бывает. Все мы – люди! Я предлагаю простить его
            и принять обратно в наш уважаемый коллектив. Тем более что делиться с ним
            не придётся, так как каждый получит своё.

Все соглашаются. Пётр обрадовано жмёт руку Артуру. Вася недовольно ворчит.

АРТУР: Теперь, что касается желания. Значит так. Нас здесь – восемь человек. Так?
            (все кивают).  Я предлагаю заказать палочке восемь миллиардов евро! То есть 
             – каждому по миллиарду.
ПЁТР: Почему евро?
ВАСЯ: А, что так мало!!!
АРТУР: Объясняю. Во-первых, евро сейчас самая дорогая и востребованная волюта.
             А во-вторых: можно заказать и больше, но, не забывайте, что существуют
             разные налоговые инспекции и фискальные органы. Рано или поздно они нас
             вычислят, такие деньги не спрячешь, у нас все отберут, да еще и посадят в
             тюрьму за неуплату налогов и ещё за что-нибудь. А, так, у меня есть знакомый 
             банкир. (вспоминая, отвлекается. Васе, доверительно) Мы с ним в девяно-
             стых годах такие дела проворачивали… (спохватывается) Гмм… Ну, это не 
             важно… В общем: за небольшие проценты он отмоет и легализует наши во-
             семь миллиардов, и мы официально станем богатыми людьми, будем по но-
             чам спокойно спать. А это очень важно – спокойно спать. Уж вы мне поверьте! 
             А за такие деньги вы сможете реализовать свои сокровенные мечты. Вы,
             Аэлита, купить квартиру в центре любого города мира и даже создать свой
             собственный театр…
РОЗА: Ага! Сама будешь играть! 
ВАСЯ: И сама будешь смотреть! (Цацкины хохочут).
АРТУР: А, вы, Василий Сергеевич, купите себе и коттедж на Канарах и джакузи и
            «Лексус» и….
АЭЛИТА: И стиральную машинку! (Козловы смеются).
АРТУР: Ну что? Все согласны?

После колебаний все соглашаются.

ВАСЯ: Интересно, а, сколько это – миллиард?
КОЗЛОВ: Ну, миллиард это… Миллиард.
ВАСЯ: Да я понимаю! Мне интересно, какую сумку надо, чтобы этот миллиард туда 
           засунуть?
КОЗЛОВ: А, вы в смысле объёма? (Вася тупо смотрит на Козлова). Ну, ежели, ска-
                жем, крупными купюрами, то, наверное, такая (показывает руками).
ВАСЯ (всем, рубит воздух.): Короче так: всем по миллиарду, и потом еще Жанетткин
          миллиард поделим!
ЖАНЕТТА (возмущённо): Это с какой-такой-статьи-то!!!
ВАСЯ: А, с такой! Потому что ты здесь не прописанная! Понятно?

Все, кроме Артура и Соломона, согласно зашумели.

РОЗА: Правильно!
СОЛОМОН: Да погоди ты, Роза! Вася, что ты жадничаешь, а? Ну, давайте по два
                   миллиарда закажем, если вам мало!
ВАСЯ: Давайте! И Жанетткины миллиарды поделим!!!
СОЛОМОН (кричит): Но зачем!!!
ВАСЯ (доказывая): Но ведь больше получится!!! Она же здесь не прописанная!!!
СОЛОМОН (хватается за голову. Садится): Боже…
ЖАНЕТТА: Ну и, пожалуйста! Ну и не надо! А я вот пойду сейчас в полицию и всех 
                   вас сдам с потрохами, вот так! А ещё лучше – бандитам расскажу. Они с
                   вашими миллиардами и с вами быстренько разберутся!

Все возмущённо галдят.

АРТУР (кричит): Всё!!! Хватит!!! Как же вы меня достали!!! Здесь нет прописанных-
            непрописанных! Чёрных или белых! Мы – одна банда!!! То есть, я хотел сказа-
            ть – коллектив! Неважно! Или всё будет, так как мы договорились, или, кля-
            нусь богом, я сам пойду и сдам эту палочку в полицию! Всем ясно!!?
Все быстро соглашаются. Вася тоже. Он, ворча, уходит в свою комнату.

АРТУР (успокаиваясь): Фу… Слава богу, наконец-то договорились. Осталось только
            выбрать, кому доверить эту, так сказать, почётную миссию: взмахнуть палоч-
            кой. Лично я предлагаю самого старшего из нас и самого опытного, многоува-
            жаемого Штоймана Соломона Герцевича.

Все аплодируют.

СОЛОМОН (встаёт. Прочувственно): Спасибо, дорогие мои соседи, спасибо за дове-
                   рие. Но, к сожалению, я вынужден отказаться от вашего предложения.

Все заволновались.

КОЗЛОВ: Но почему, Соломон Герцевич!?
ПЁТР (угрожающе): Соломон, ты что, народ не уважаешь!?

Все «шикают» на Петра. Он отступает.

СОЛОМОН (объясняет): Я прожил уже, достаточно, долгую жизнь и совершил огром-
                  ное количество поступков. Больших и мелких, важных и не очень, хоро-
                  ших и плохих. Но были среди них такие, их было немного, два или три, за
                  которые сейчас, на склоне лет, мне очень стыдно. Потому что поступки эти
                  были, ну, скажем так: не совсем порядочные. Так что извините, дорогие 
                  мои соседи, но палочка эта не меня дожидалась. Это уж точно!
Все молчат.

АРТУР: Ну что же, Соломон Герцевич взял, как говориться, самоотвод. Какие еще
             есть предложения?
Жильцы отходят посовещаться.
КОЗЛОВ (всем): А, давайте доверим это Артуру Николаевичу. Он человек большого
               самообладания и выдержки.
ПЁТР: А если он нас надует, а? Загадает что-нибудь своё и махнёт палкой!? А нам –
           шиш, а!?
АЭЛИТА: А, мы его проконтролируем: будем держать за руку и, если что-то пойдёт не
                так, не дадим ему взмахнуть рукой.
РОЗА: Правильно!
Жильцы возвращаются к столу.

АЭЛИТА: (торжественно): Артур Николаевич! Мы решили доверить эту миссию вам!
АРТУР (польщённый): Ну что же, спасибо за доверие! (пожимает всем руки) Постара-
            юсь оправдать! (берёт палочку, выходит из-за стола) Тогда приступим!!!

Вдруг, из комнаты, вылетает Вася. В руках у него большая сумка.

ВАСЯ (кричит): В эту войдёт, а!?
АРТУР (удивлённо): Кто?
ВАСЯ: Миллиард!
АРТУР (неуверенно): Наверное… Не знаю… (сосредотачивается) Ладно! Всё! Собра-
            лись! Не отвлекаемся!!!

Артур поднимает руку с палочкой вверх. Аэлита, Козлов, Жанетта, Роза и

Пётр хватают его руку. Поддерживают. Вася ставит открытую сумку впереди

и застывает рядом.

АРТУР (не понимая): Что случилось?

ПЁТР (твёрдо, сурово): Так надо, Артур. Так надо.
АЭЛИТА: Ничего, Артур Николаевич, не обращайте внимания. Мы, просто, тоже хо-
                тим приобщиться.
КОЗЛОВ: К историческому моменту, так сказать…
ВАСЯ (нетерпеливо): Да, давай уже, Артур!!! Колдуй!!!
АРТУР: Ладно… Всё… Ну! (выдох) Поехали!!!
ВАСЯ (сжимая кулаки): Трах-тарарах!!!

Нарастающий звук поезда. Соломон один бросается к шкафам, пытаясь их удержать от тряски. Грохочет железная дорога. Артур, что-то проговорив, взмахивает палочкой. Вася возбуждённо размахивает руками. 

ЗАТЕМНЕНИЕ.

КОНЕЦ ПЕРВОГО ДЕЙСТВИЯ
ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ
КАРТИНА ШЕСТАЯ

В квартире царит уныние. Радио звучит на всю катушку. В центре, на столе, сидит Артур. Он вертит в руках волшебную палочку. Рядом, за столом, сидит Соломон. Изучает папирус. В стороне ходит Козлов, размахивает руками, и сам с собой о чём-то разговаривает. Роза раздражённо хлопочет у плиты. За столом, положив голову на руки, сидит Пётр. В задумчивой позе, прислонившись к кухонному столу, стоит Аэлита. Вася сидит на полу и ест бутерброд. Жанетта стоит и занимается маникюром.

АРТУР (раздражённо кричит, не обращаясь не к кому конкретно): Да, заткнёт кто-
             ни будь это радио, в конце концов!!?

Жанетта прерывает маникюр, идёт и выключает радио.

АРТУР (ко всем): Ну, подлые друзья мои, кто ещё палочкой не махал?

Всех коробит услышанное, но все молчат. Вздыхают.

АЭЛИТА: Да все попробовали, разве что, кроме Соломона Герцевича. А вы, Артур
               Николаевич, так даже два раза.

Соломон, отрываясь от документа, обращается к Артуру.

СОЛОМОН: Артур, скажи мне, старику, только откровенно, между нами. Ты, что, 
                   действительно не помнишь за собой никаких нехороших, ну, в смысле, 
                   подлых поступков?
АРТУР (издавая смешок): Ну, вы даёте, Соломон Герцевич! Да, кто же их не совершал? 
            Тем более я, в моём возрасте и при моём, так сказать, характере! Да и работа
            такая....
СОЛОМОН (удивлённо) Так зачем же ты палочкой махал? Ещё и два раза!?
АРТУР: Да, «на авось». Думал: вдруг – проскочит!
СОЛОМОН: Да… Не проскочило… Себя и других можно обмануть, Его (показывает 
                     пальцем вверх) не обманешь.

Артур разводит руками.
КОЗЛОВ (в недоумении): Так, что же это получается? Мы что – все подлые, значит?

Все вздрагивают.

АЭЛИТА: Да ну…. Ерунда, какая-то! Ну, Пётр Кузьмич – понятно. Цацкины – тоже
                понятно! А мы то в чем виноваты? Мы же - интеллигентные люди!
РОЗА (возмущённо): Ой, гляньте, люди добрые! Мы, значит, в дерьме, а они – чистень-
          кие! Да ты, дрянь, со своим муженьком малахольным, постоянно подлости раз-
          ные делаете!
АЭЛИТА: Что ты мелешь, торгашка базарная! Это, какие такие подлости!?
РОЗА: А – всякие!!! У нас вон, на кухне, постоянно что-нибудь пропадает: то масло то
           сахар!!!

Вскакивает Вася, готовый ринуться в драку.

КОЗЛОВ: Да как вы смеете!!! Сами китайским ширпотребом торгуете, а выдаёте за
                элитную одежду из Италии!!!
АЭЛИТА: А, продукты!? Сами жрёте в четыре горла, а потом найти не можете! А взять
               их любой может, тот же Степан на закуску!
ВАСЯ (вдруг): Люди!!! Стойте!!! А про Стёпку то мы забыли! Он же палкой не махал!!!

Ссора резко прекращается. Все оживились.

ПЁТР: Точно! И про миллиард его забыли!
РОЗА: Ой! Да зачем ему деньги? Все равно пропьёт!
ВАСЯ: А, это не твоё дело! Стёпку в обиду не дам!!! Пусть хоть до белой горячки допь-
           ётся! Имеет право!!! Артур, слышишь!?
АРТУР: Разумеется. Значит не восемь миллиардов, а девять. А насчет палочки – не
            думаю, что у Стёпы что-то получится. Но для очистки совести надо испробо-
            вать все возможности. (Васе) Василий Сергеевич, пригласите сюда Степана
            Ивановича.

Вася идёт в комнату Стёпы. Кричит из-за двери: «Митрич! Иди помоги!» Козлов бежит туда же. Под руки они выводят Степана. Тот сильно пьян и что-то мычит. Ставят его у стола. Степан пытается упасть, его поддерживают.

АРТУР (критически): Да… Ну, ладно, попытаемся. Стёпа, ты меня слышишь? (Степан
            кивает). Стёпа, ты должен взять в руку эту палочку (даёт ему палочку), под-
           нять руку вверх (Степан поднимает руку), сказать: хочу девять миллиардов
           евро и опустить руку. Понял? (Степан кивает) Ну и молодец. Давай! Отпус-
           кайте его!

Степана отпускают. С вытянутой вверх рукой он валится на стол. Артур

разочарованно забирает палочку.

АРТУР: Ладно. Уносите.

Козлов и Вася уносят Стёпу назад, в комнату. Все расходятся по своим 

местам. Грустят.

СОЛОМОН (мечтательно-грустно): Вот ведь как оно бывает… В коем-то веке появ-
                   ляется исключительная возможность, одним взмахом руки изменить себя,
                  изменить свою жизнь. Да что там – жизнь! Взмахом Волшебной палочки
                  изменить весь Мир! Сделать его лучше, чище, добрее… Осчастливить всё
                  человечество… Эх!!! Ан, нет! Грехи наши тяжкие не позволяют….
АРТУР (рассеяно) Да… (вдруг, что-то соображая, поворачивается к Соломону). Соло-
            мон! Что ты сейчас сказал!?
СОЛОМОН (не понимая): А? Что? А-а…. Я говорю: Мир можно было бы изменить…
АРТУР (перебивая): Не-не-не-не! Потом ты что сказал!? Дальше!
СОЛОМОН: Дальше? Ну… Человечество осчастливить… Грехи, говорю, не позволяют.
АРТУР (кричит): Вот!!! Вот!!! (обнимает Соломона). Ах ты, умница, Соломон!!! Ай, мо-
            лодец!!! (вскакивает). «Эврика»!!! (мечется по кухне, натыкается на Васю. Об-
             нимает его). Вася!!! «Эврика»!!!
ВАСЯ (удивлённо): Кто?
АРТУР: «Эврика»!!!
ВАСЯ (понимающе ухмыляется): А-а-а! Ну, дело-то молодое!
АРТУР (подбегая к столу): Все сюда! (кладёт палочку в шкатулку). Соломон! Вася!
           Палочку никому в руки не давать! (бежит к стене, хватает швабру, даёт её
           Петру): Пётр Кузьмич! В квартиру никого не впускать! Из квартиры – никого
           не выпускать! (Пётр вытягивается в струнку). Всем ждать меня! Я скоро вер-
           нусь!!! (выбегает из квартиры).

Все застыли поражённые.

КОЗЛОВ (растерянно): Куда это он, товарищи?

Все, кроме Васи, растерянно пожимают плечами.

ВАСЯ: К бабе какой-то побежал.
РОЗА (растерянно): Зачем к бабе? 
ВАСЯ (хохотнув): Ну ты, Розка, даёшь! Уморила! Ну, зачем мужик к бабе ходит?
АЭЛИТА: Да, к какой бабе, Василий Сергеевич?
ВАСЯ: Ну, к этой! Как её! Ну… А! Эрвике! Во!!! Прямо с ума сошёл, орёт: Эрвика!!!
           Эрвика!!!
КОЗЛОВ (начиная догадываться): Может быть – «Эврика», Василий Сергеевич?
ВАСЯ (обрадованный): Точно! Эврика! (заинтересованно) А, ты её откуда знаешь, Мит-
          рич? Ах, ты проказник старый! Ходок!    
АЭЛИТА (насмешливо): «Эврика», уважаемый Василий Сергеевич, по-гречески озна-
               чает – «нашёл»! Открытие! 
КОЗЛОВ: Да! И не знать этого – просто позорно и стыдно!
Все смеются над Васей.
ВАСЯ (обидевшись, разозлился): Ну, ты меня достал, гад! Я тебя сейчас, козёл, по 
          стенке размажу!
Вася бросается на Козлова. Все, крича, бросаются их разнимать. Шум и гам. Вдруг распахивается дверь Степана. Он вываливается из комнаты с гармонью в руках. Громко и немузыкально играет и поёт арию «Bellе». Все разворачиваются к Степану и кричат на него, пытаются отобрать гармонь и загнать Степана назад в комнату. Надвигается шум поезда. Степана загоняют в комнату, и все бросаются держать шкафы. Грохот железной дороги.  

ЗАТЕМНЕНИЕ.
КАРТИНА СЕДЬМАЯ
Тишина. Сидя за столом, спит Вася. Он обнимает шкатулку, положив

на неё голову. У двери, перегородив собой выход, лежит, обняв швабру, Пётр.
 Остальные – в своих комнатах. Раздаётся звонок в дверь. Пётр и Вася вскакивают. Все выбегают из комнат. Сгрудились в центре, смотрят на дверь. Пётр наставляет на дверь швабру.

ПЁТР (шёпотом): Звонят!
АЭЛИТА (шёпотом): Пётр Кузьмич, спросите кто?
ПЁТР: Кто там?
АРТУР (из-за двери): Свои!
ПЁТР (шёпотом): Говорят, свои!
ВАСЯ (удивлённо): Их там что – много что ли?
РОЗА (категорично): Не открывать!

Все соглашаются.

ПЁТР (в двери): Дома никого нет!
АРТУР (из-за двери): Вы что там, с ума сошли!!! Открывайте!!! Это я, Артур!
РОЗА (радостно): Ой! Артур Николаич!
Все радостно бросаются открывать дверь. Входит Артур. В руках у него что-то прямоугольное, плоское, в полиэтиленовом пакете. Все перемещаются к столу.
АРТУР: Ну, дорогие мои, всё в порядке! (Розе) Розалия Александровна дайте, пожа-
             луйста, какую-нибудь скатерть. (Роза лезет в кухонный шкаф, достаёт
             скатерть) Так, одну минуточку! (Артур идёт к кухонному столу Козло-
             вых, делает знак Розе. Роза накрывает стол скатертью. Артур достаёт
             из пакета икону, ставит её на стол. Отходит. Любуется.) Чудненько!

Все с любопытством смотрят на икону.

РОЗА (восхищённо): Ух, ты! Красотища-то какая!
ВАСЯ: Где взял, Артур?
КОЗЛОВ (удивлённо): Зачем это, Артур Николаевич?
АРТУР: А, за тем, что здесь у нас будет Красный угол!
АЭЛИТА (непонимающе): Но зачем?
АРТУР: А, затем, что (смотрит на часы) через десять-пятнадцать минут сюда прибу-
            дет священник, отец Вениамин, милейший человек.
ВАСЯ: Поп!? Для чего?
АРТУР: На предмет освящения квартиры.

Все удивлённо переглядываются.

СОЛОМОН: Вы можете нам все нормально объяснить, Артур?
АРТУР: Да, конечно! Прошу! (приглашает всех к столу).

Все рассаживаются.

АРТУР: Проблема в чём, друзья мои? Проблема в том, что палочка не работает, так?

Все кивают.

АРТУР: А, почему она не работает? (смотрит на Козлова).
КОЗЛОВ: Может быть, потому что мы – недостойны?
АРТУР: Правильно! А почему мы недостойны? (смотрит на Розу).
РОЗА: Потому что подлостей, разных, наделали. Да?
АРТУР: Верно! А что такое – подлость?
ВАСЯ (поднимая руку, как школьник): Это – плохо!
АРТУР: Согласен! А ещё? Ну? Ну?

Все, непонимающе, молчат.

АРТУР: Это – грех!!! Понятно?

Все кивают.

АРТУР: А, как можно избавиться от грехов? А?
СОЛОМОН: Ну-у, грехи можно отмолить.
АРТУР: Можно, но это долго. Что ещё? Ну? Ну?

Все молчат.

АРТУР: Да, можно исповедоваться и получить отпущение грехов! Вам понятно!?
СОЛОМОН: Но что бы это сделать, надо, по крайней мере, быть верующим человеком.
АРТУР: Вот именно! Поэтому, я побежал в ближайшую церковь, договорился, оплатил 
             по таксе, и тамошний батюшка, отец Вениамин, быстренько меня окрестил,
             тут же исповедовал и дал отпущение грехов. Вот так!!! И теперь я, с чистой 
             совестью, могу воспользоваться этой волшебной палочкой, и претворить в 
             жизнь нашу с вами мечту! А!!?

Все зашевелились.

ВАСЯ (стукнув кулаком по столу): Ну, Артурка! Ну, жучара! Ну, молоток!
КОЗЛОВ (непонимающе): Позвольте, Артур Николаевич, а зачем квартиру освящать?
АРТУР: На всякий случай. Не помешает.
ПЁТР (возмущённо): А, я протестую!!! Религия - это опиум для народа!!!
ВАСЯ (Петру, агрессивно): Опиум, не опиум, не знаю! Но, если понадобится – крест-
           ным ходом вокруг дома пойдём!!! А ты, гад, впереди икону понесёшь, понял!!?
          (грозит Петру кулаком).

Раздаётся звонок в дверь.
АРТУР: А, вот и батюшка! (бежит открывать дверь). 

Входит Вениамин. В руках у него саквояж. Все встают. Вениамин проходит 

в кухню, ставит саквояж на стол, ищет глазами образа.

АРТУР: Это – здесь, батюшка. (показывает на икону).

Вениамин крестится и кланяется. Все, кроме Соломона и Петра неумело

крестятся и кланяются. Пётр начинает, было креститься, но спохватывается,

плюёт и отходит к своей комнате. Вениамин поворачивается к столу и начинает доставать из саквояжа предметы культа: ведёрко, метёлку и сосуд со святою водой. Артур помогает, наливает святую воду в ведёрко, подаёт батюшке.

ВЕНИАМИН: Ну, приступим, миряне.

Он начинает брызгать водой на икону, на стены, заходит освящать комнату

Аэлиты, выходит, двигается далее и подходит к комнате Петра. Пётр загораживает ему вход.
ПЁТР (кричит): Не пущу!!! Только через мой труп!!!
ВЕНИАМИН: Допусти, сын мой. Все оплачено. (животом заталкивает Петра в ком-
                       нату. Раздаётся стук падающего тела. Вениамин проходит в ком-
                       нату. Пётр пулей вылетает на кухню).
ПЁТР (кричит): Я протестую!!!
АРТУР: Тихо!!! (Всем) Значит так! Вы, Соломон Герцевич и Пётр Кузьмич, следите за
             попом, что бы он ничего не заподозрил. А мы пройдём в комнату Аэлиты,
             батюшка её уже осветили, и попробуем осуществить там нашу, так сказать, 
             миссию. Пошли!

Артур, Аэлита, Козлов, Роза, Вася и Жанетта уходят в комнату Козловых. Вася выбегает назад, ищет глазами сумку. Находит. Хватает её и бежит назад, в комнату. Вениамин, тем временем, направляется в комнату Соломона, освящает её. Выходит, и направляется в комнату Степана. Заходит. Раздаётся крик Степана. Степан, пятясь, выходит из комнаты, мычит и показывает пальцем в дверь. Он в ужасе. Соломон обнимает Степана за плечи, успокаивая.

СОЛОМОН (успокаивая) Тихо… тихо... Не бойся, Стёпа, это не горячка. Это батюшка.
                   Он добрый… Сейчас пойдём, поспим, отдохнём, и всё пройдёт…. (уводит
                    Степана в свою комнату, закрывает его там). В это время из комнаты
                    Козловых выходят Артур и сопровождавшие его жильцы. На лицах у них
                    уныние.

ПЁТР (бросается к ним): Ну, что!?

Артур грустно разводит руками.

АЭЛИТА: Не получается!
ВАСЯ (Артуру): А, может, попяра этот, тебе не все грехи отпустил, а?
АРТУР (огорчённо): Не знаю.
КОЗЛОВ: А, что же нам делать?
Вениамин выходит из комнаты Степана и направляется в комнату Цацкиных.
РОЗА (озарённая догадкой): А, может быть, батюшку попросим, а? Может у него по-
           лучится?

Все оживляются.
ВАСЯ: Точно, Николаич!!! Он же это… того… святой! Без грехов! Ну, откуда у попа
           грехи?
АРТУР (оживляясь): А, что!? Я считаю – стоит попытаться. Всё-таки священник, не 
            простой человек. Попробуем. (деловито) Так! Его надо проверить и подгото-
            вить!
Вениамин выходит из комнаты Цацкиных. Артур, со словами: «Батюшка, можно вас на минуточку!?» подходит к нему, берёт под руку и ведёт к столу.

АРТУР: А, что, батюшка, тяжело, наверное, Господу служить?
ВЕНИАМИН: Тяжело, сын мой, но зело радостно и почётно!
АРТУР: Это ведь надо все посты соблюдать! Ай-яй-яй! (подозрительно) Соблюдаете,
             батюшка?
ВЕНИАМИН: А, как же!!? И великий пост соблюдаем и….
АРТУР (перебивая, подозрительно): И заповеди не нарушаете?
ВЕНИАМИН (возмущённо): Как можно, сын мой!?
АРТУР: Это хорошо!!! (обнимает Вениамина за плечи, доверительно) Видите ли, ба-
             тюшка, в чём дело…
Звук приближающегося поезда. Все окружают Артура и Вениамина.

Грохот железной дороги. Все, кроме Артура и Вениамина бросаются к шкафам.

ЗАТЕМНЕНИЕ.
КАРТИНА ВОСЬМАЯ
Все сидят за столом, наблюдая за Вениамином. Он бегает по кухне, с

криками: Чудо! Чудо! Останавливается у иконы, крестится. Все, кроме Соломона и Петра, неумело крестятся.

ВЕНИАМИН: Чудо!!! Чудо!!! Ниспослал Господь!!!
АРТУР: Ну, так как, батюшка? Согласны нам помочь? Да и себе тоже. Вам, я думаю,
             тоже, лишний миллиард не помеха?
ВЕНИАМИН: Ой, не помеха!!! Ой, не помеха!!! (истово крестится) Всё – на Церковь 
                      Святую!!! Все на неё!!! Ей-богу!!! (крестится. Все крестятся за ним).
АРТУР: Ну, на благое-то дело! Вот и хорошо. Тогда не будем тянуть время. Возьмём,
             как говорится, быка за рога! (достает палочку, протягивает её Вениамину).
             Запомнили, батюшка? Поднимаете вверх, говорите: хочу десять миллиардов
             евро, и опускаете вниз. Ясно?
ВЕНИАМИН: (кивает) А, не мало ли, сын мой?
АРТУР (строго): Достаточно, батюшка, достаточно. Все просчитано. Ну, давайте!
ВЕНИАМИН: Господи, помоги!!! (поднимает руку с палочкой).
АЭЛИТА: Вы, святой отец, не обижайтесь, но мы вас проконтролируем.
Аэлита, Роза, Козлов и Пётр поддерживают руку Вениамина.

ВАСЯ (вдруг): Стойте!!! (бежит в комнату Аэлиты, возвращается с сумкой, ставит
           её в центре. Сам встаёт рядом). Готово!!!
АРТУР: Поехали!!!
ВАСЯ: Трах-тарарах!!!

Грохот поезда, заглушающий всё. Соломон и Жанетта пытаются удержать шкафы. Вениамин произносит желание и опускает руку. Все, согнувшись, застывают. Ничего не происходит. Шум поезда стихает. Все потихоньку выпрямляются.

ВАСЯ (нетерпеливо): Ну!?

Артур разводит руками и садится. Все разочарованно отходят от Вениамина.
АРТУР (насмешливо): Да! «Не всё в порядке в королевстве датском…»
ВАСЯ (непонимающе): Какое королевство!!? Бабки где!!?
АРТУР: А, нету, Вася, нету. Видно не только мы, простые смертные, подлости-то со-
            вершаем.

Вениамин в шоке. Он еще несколько раз взмахивает палочкой. Все насмешливо глядят на него. Вдруг Вениамин падает на колени, палочка выпадает из рук.
ВЕНИАМИН: Господи, прости!!! Попутал Окаянный!!! Алчностью попутал!!! Взалкал!!!
                      Взалкал!!! Не устоял пред искушением!!! Отмолю, Господи!!! Епитимью
                      на себя наложу!!! Прости, Господи, и помоги впредь выстоять супротив 
                      бесовских шуток!!! (бьёт поклоны).

Артур подходит, помогает подняться Вениамину с колен, ведёт его к столу, успокаивает.

АРТУР: Ну, успокойтесь, батюшка, успокойтесь. Не надо так расстраиваться. Да и не 
             бесовские это шутки. Это шуточки совершенно определённого человека. А,
             именно: некоего гражданина, Иосифа Каца, проживавшего в этой квартире
             сто лет назад! И поверьте: Сатана здесь совершенно ни причём!
АЭЛИТА (недовольно): Что вы имеете в виду, Артур Николаевич?
АРТУР: А то и имею! Подшутил над нами господин астролог! (усаживает Вениамина
             на стул. Смеётся. Все в недоумении). Это же надо, а!? Ну, молодец! Даже я,
            повёлся, а!? А, уж, я-то навидался разных мошенников и шутников. (смеётся). 
            Ай да Кац!!! Ай да сукин сын!!! Ну, это надо же было так подшутить над по-
            томками! Ведь знал: найдут, когда-нибудь шкатулку, найдут! И поверят в эту 
            чушь! И мы же поверили!!! (смеётся).
КОЗЛОВ (в недоумении): То есть, вы считаете, что он сфальсифицировал все это? 
АРТУР: Ну, конечно!
ПЁТР (удивлённо): Но зачем?
АРТУР: А, за тем: найдут потомки палочку, поверят и начнут желания разные зага-
            дывать. А желания, фиг там, не исполняются!!! Кинутся они искать человека,
            чистого, не замаранного подлостью, а и не найдут. И окажется, что все они, 
            то есть, мы – подлецы! Вот бы они позлились! Как мы! А, Соломон Герцевич? 
           (смеётся).
СОЛОМОН (раздумывая): Не думаю, что всё так просто, Артур… Вряд ли Иосиф Кац
                   преследовал такую примитивную цель как – посмеяться над нами, потом-
                   ками. Я думаю, что он, хорошо знающий людские пороки: алчность, жад-
                   ность, эгоизм, хотел через переживание, через разочарование разбудить
                   то хорошее, что есть в каждом из нас… Что бы мы, переступив через свои
                   мелкие, эгоистичные желания и потребности подумали, наконец… ну, не
                   знаю… о ближнем своём, что ли? О Человечестве… О смысле жизни, нако-
                   нец! Этакий «катарсис»! 
ВАСЯ (проникшись речью, Вениамину): Как он сказал?
ВЕНИАМИН (назидательно): «Катарсис», сын мой, по-гречески означает: духовное
                     очищение. Сиречь – нравственное перерождение (крестится). 
ВАСЯ (в раздумье чешет затылок. Уважительно): Да… Мудрёно…
ВЕНИАМИН: Велика премудрость господня! (истово крестится)
АРТУР (Соломону, задумчиво): Может, вы и правы, Соломон Герцевич… Может, вы и
            правы…
Все молчат.

СОЛОМОН (подозрительно): Но, вот одно смущает! Папирус не вызывает у меня ни-
                   каких сомнений в своей подлинности!
АРТУР (убеждённо): Да бросьте, Соломон Герцевич! Подделать документ! Ха! Я вас
            умоляю...!
СОЛОМОН (разочаровано): Да…жаль. А, признаться, ведь я почти поверил….
КОЗЛОВ (торжествуя): А, я говорил – это не научно! Не на-уч-но!!!
РОЗА (возмущённо): Так что же это получается? Мы, из-за этой палки деревянной,
          чуть друг дружке морды не расцарапали!

Все в недоумении. Молчат. Вдруг начинает хохотать Вася. Все смотрят на него.
ВАСЯ (давясь смехом): Да мы же из-за неё чуть Петьку не порешили!!! 

Все начинают хихикать. Постепенно смех переходит в гомерический хохот. Приближается шум поезда.  Аэлита, Козлов, Жанетта и Роза бросаются к шкафам. Грохот поезда и хохот. Шум поезда стихает. Все прекращают смеяться, утирают слёзы.
АРТУР: Ну, спасибо тебе, Иосиф Кац! Ну, спасибо, родной!
АЭЛИТА: Да за что же нам его благодарить, Артур Николаевич?
АРТУР: Ну не скажите, Аэлита, не скажите! Я, таких эмоциональных потрясений, лет, 
             этак, десять не испытывал! Нам просто повезло. Мы за один день столько 
             пережили, а? Поймите, мы же в сказку поверили!!!

Все согласно кивают и переглядываются.
АРТУР: А, знаете, я предлагаю выпить! (Вениамину) Как вы на это, батюшка?
ВЕНИАМИН: Ну, ежели в хорошей компании, так не вижу повода не выпить.
АРТУР: Компания самая подходящая. (Розе) Роза, где у вас тут ближайший магазин? 
             Я угощаю!
ВАСЯ: А, зачем нам магазин!? У нас есть!!! Роза – доставай!!!

Все начинают суетиться, разворачивать стол, доставать спиртное, рюмки и т.д. Всё это происходит под шум поезда. Все рассаживаются. Шум железной дороги стихает.
АРТУР (поднимает рюмку): Я предлагаю выпить за нас! За палочку! Да, просто вы-
            пить!

Все встают, чокаются рюмками. На звук рюмок, из комнаты Соломона, выходит Степан. Он уже почти проспался. В руках держит стакан. Все ему очень обрадовались. Зовут присоединится.

СТЁПАН (присоединяясь): За что пьём?
ВСЕ: За палочку!!!
СТЁПАН (недоумевая): За какую палочку?
ВАСЯ (хохочет): Так он же ничто не знает! Проспал!

Все смеются.
РОЗА: За волшебную, Стёпа!
СТЁПАН (удивлённо): Волшебную?
АЭЛИТА (показывает пальцем): Да вон она лежит!

Степан идёт к палочке, садится и рассматривает её.
СТЕПАН: Правда, волшебная?
ВСЕ (смеются): Правда.
СТЁПАН (восхищённо): Вот, это, да-а…
Все смеются.

КОЗЛОВ: Смотрите, смотрите – поверил!!!
ЖАНЕТТА: А, вы, Степан Иванович, желание загадайте, палочкой взмахните, оно и 
                 исполнится!
СТЕПАН: А, можно?
ВСЕ: Можно!
ВЕНИАМИН (с умилением): Господи, аки дитя!

Стёпа берёт палочку в руку. Оглядывается на всех.
СТЕПАН (нерешительно): А, что загадать-то?
ВАСЯ (смеясь): А, ящик пива загадай. Что бы с неба упал. На халяву!!!

Все смеются. Под смех, Стёпа поднимает палочку вверх: «Хочу, чтобы ящик пива с неба упал!» и опускает руку. Вдруг раздаётся треск, гром. Вокруг всё мерцает. Все в испуге застывают на месте, глядя вверх. Нарастает свист падающего предмета. Затемнение. Грохот упавшего предмета, звон разбивающегося стекла (бутылок). Тишина. И общий вопль. Грохот железной дороги.

КАРТИНА ДЕВЯТАЯ
Там же. Те же, кроме Артура, Петра и Степана. Сидят за столом. Ожидание. Роза веником сметает с пола осколки разбитых бутылок. Входят Артур и Пётр. Все поворачиваются к ним.

РОЗА: Ну, что?

Артур машет рукой, проходит, садится за стол, наливает себе, выпивает и застывает в задумчивой позе.
ПЁТР (проходя к столу): Доктора сказали, будет жить! Лёгкая контузия. Хорошо, что
          ящик ему башку вскользь зацепил.
РОЗА (всплескивая руками): Ой, господи, сердешный…
ВЕНИАМИН (крестится): Слава Богу! Живой!
ПЁТР: Но, полежать Стёпке придётся. В этом… как его… ну, где психи лежат. Он,
           видать, умом-то чуть тронулся. Говорить не может, только мычит. И глаза вы-
           таращены!
АЭЛИТА: Да… От такого – тронешься.
КОЗЛОВ: А, что вы врачам сказали?
ПЁТР: Сказали, что бытовая травма: мол, утюг на голову упал. А скажи им правду!?
           Они нас вместе со Стёпкой к психам бы и упрятали.
СОЛОМОН: Да, в такое вряд ли кто поверит.
ВЕНИАМИН (крестится): Воистину, чудо Господне!!!
ВАСЯ (разозлившись): Чудо!!? Чудо!!? Ящик пива – чудо!!? Он, что, гад, не мог что-
           нибудь путное заказать!? Ну, выйдет из больницы, я ему… (грозит кулаком).
РОЗА (кричит): А, кто ему про пиво сказал!? Не ты разве!?

Все, кроме Артура, зашевелились и начали обвинять Василия.
ВАСЯ (защищаясь): А, я откуда знал, что она заработает!? Николаич же сказал, что 
           она не настоящая! И вы все орали, (передразнивает) махни, Стёпа, палочкой!!!
           Махни!!! Тьфу!!! Артур, да скажи ты им!!!

Все посмотрели на Артура. Он не реагирует.
АЭЛИТА: Да и кто мог подумать, что у Степана Ивановича что-нибудь получится?
ВЕНИАМИН (крестится): Чистейшей души человек, раб божий Степан!
СОЛОМОН (задумчиво): Вот ведь как бывает… Живёт рядом с нами человек столько
                   лет, а мы и не знаем, что душа у него светлая и чистая. Не замечаем его.
                   Ругаем, стыдим, а и не догадываемся, что прожил человек столько лет и 
                   не совершил ни одного подлого поступка. Удивительно!!!

Все соглашаются.
ВАСЯ: А, ничего удивительного! Когда ему эти поступки совершать! Он же все время
           занят: пьёт, не просыхая!

Все возмущённо зашикали на Васю.
АРТУР (вдруг): Я вот думаю: хорошо, что Степан Иванович в больницу загремел. По-
            везло ему.
ВАСЯ (удивлённо): Ты что мелешь, Артур? Ни чего себе – повезло! Ящиком по башке!!!
РОЗА (возмущённо): Да как вам не стыдно такое говорить, Артур Николаевич!!?
АРТУР: Повезло, что увезли вовремя. Вы представляете, что бы мы с ним сделать 
             могли бы?
ВАСЯ (задумчиво чешет затылок): Да-а… По запарке и со злобы, запросто приши-
           бить могли бы.
Все в ужасе ахают и переглядываются.
ВЕНИАМИН (в ужасе крестится): Господи помилуй! Какой грех могли на душу 
                     взять!

Все крестятся, глядя на икону.
АРТУР: И над твоими словами думал, Соломон. О том, что можно было одним взмахом
             руки изменить весь Мир! Ведь у нас в руках был волшебный инструмент! Мы
             могли сделать чище и добрее все Человечество! А, мы все о чём-то не том
             думаем, всё что-то не то делаем! Всё – деньги, деньги!!! Всё – мало, мало!!! 
             Для чего живём? Зачем? Хапаем и хапаем!!! А нет, чтобы остановиться! О
             душе подумать. О ближнем своём!!! Э-хе-хе….

 ВЕНИАМИН (крестится): Справедливые слова и богоугодные!

Все молчат, задумавшись. Вдруг поднимается Вася. Он начинает говорить, ни к кому не обращаясь.
ВАСЯ: Так, что же это получается, а? И я мог вот так (машет рукой), ну это… Мир 
            изменить, а? Да как же это, а? Я –простой человек, Вася Цацкин, держал в
            своих руках судьбу целого мира!? Земного шара!? (он опешил от масштаба).
           Я мог взять эту палочку (Вася поднимается на стул. Все, как завороженные
            идут к нему), поднять руку и сказать: «Хочу, чтобы Мир стал лучше и чище!
           И что бы, этот…как его… Катарсис!!!»
РОЗА (протягивая руки к Васе): И, что бы войны никогда не было, Вася!
ВАСЯ: И, чтобы войны не было!!!
ЖАНЕТТА (протягивая руки к Васе): И, что бы все люди были счастливыми!
ВАСЯ: Счастливыми!!!
КОЗЛОВ (протягивая руки к Васе): И, что бы дети не болели!
ВАСЯ: Что бы не болели!!!
ПЁТР (протягивая руки к Васе): И, что бы бедных не было!
ВАСЯ: Что бы не было!!!
ВЕНИАМИН (протягивая руки к Васе): И, что бы ближний возлюбил ближнего своего!
ВАСЯ: Возлюбил!!!
АЭЛИТА (протягивая руки к Васе): И, что бы мир стал прекрасней!
ВАСЯ: Да!!!

Свет потихоньку гаснет. Остается луч сверху, на Васю. Все застывают, как монумент. Артур стоит у печи. Соломон – с другой стороны.
ВАСЯ (глядя вверх): Трах!!!
ВСЕ: Тарарах!!!

Тишина. Все замирают. Грохот поезда. Трясутся шкафы. Шум поезда стихает. Загорается свет. Артур, от избытка чувств, бьёт кулаком по печи, звук падающих кирпичей. Все поворачивают головы в сторону Артура.

ВАСЯ (опуская руку, недовольно): Ну, что ты там постоянно рушишь, Артур!?
РОЗА (возмущённо): Да, что же это делается, а!? Он нам опять квартиру ломает!
КОЗЛОВ: Как вам не стыдно, Артур Николаевич!
ПЁТР: Конечно! Чужое, почему не поломать!?

Артур, не обращая на них внимания, смотрит на дыру в печи, протягивая в её сторону руку. Все подходят к Артуру. Он удерживает их руками.
АРТУР: Там ещё что-то есть…
ВАСЯ: Блестит что-то…
СОЛОМОН (протискиваясь вперед): Позвольте! Ну-ка, ну-ка… (лезет рукой в печь. До-
                    стаёт оттуда медную лампу и, на вытянутых руках, несёт её к столу.
                   Ставит лампу на стол. Садится. Все обступают стол.)
ВАСЯ (удивлённо): Маслёнка какая-то….

СОЛОМОН: Это, Вася, не маслёнка. Это древняя, восточная лампа.
АРТУР: Соломон, на ней что-то написано.
СОЛОМОН (разглядывая лампу): Так-так-так… Арабская вязь!
ВАСЯ (злясь): Да ты не на «вязи» – ты на буковки смотри!!!

Все шикают на Васю.
АРТУР: Так! Соломон, у тебя арабский словарь есть? (Соломон кивает) Неси! 

Соломон убегает в комнату за словарём. Все склоняются над лампой.

Грохот поезда. Шкафы никто не держит.

ЗАТЕМНЕНИЕ.

КАРТИНА ДЕСЯТАЯ
Все сидят за столом. Вася копается в печи. Соломон переводит текст.

Вася разочарованно отходит от печи.

ВАСЯ: Нет там больше ничего!
СОЛОМОН: Готово!!!
Все привстают.
АРТУР: Читай, Соломон.
СОЛОМОН (читает): «Я, джин Гарун-аль-Рашид-ибн-Али-ибн…»
АРТУР (нетерпеливо перебивая): Да, вы суть читайте, Соломон Герцевич!
ВАСЯ (вдруг, неожиданно): Нет, пускай всё читает!!! Это же, как его… исторический
          документ, во!!!
Все шикают на Васю.
СОЛОМОН: Так. «Ибн-Мухаммад-ибн…» Короче, здесь еще целая куча имён. Давайте
                   это опустим. Так… так…. Ага! Вот! «…слуга Повелителя и раб лампы. Ис-
                   полню желание Повелителя лампы. Для этого надо потереть лампу рукой
                   и трижды произнести заклинание: Матрррахараррр! И я появлюсь перед 
                   Повелителем лампы, слушая и повинуясь!»

Артур хватает лампу, выбегает из-за стола. Все, кроме Соломона, радостно выскакивают из-за стола, бегут за Артуром. Окружили его.
АРТУР: Так вот ты какая, волшебная лампа Алладина!!!
ЖАНЕТТА: Чья?
ПЁТР: Неважно!!! Теперь – наша!!! Эх, заживём!!!
КОЗЛОВ: Значит: всем по миллиарду!?
АЭЛИТА: Значит – десять миллиардов евро!? Мы – богаты!
РОЗА: Миллиардерщики!!!
ВЕНИАМИН (размахивая крестом): Православные!!! Мать-церковь не забудьте!!!
АРТУР: Не беспокойтесь, батюшка! Вы – в доле!
ВАСЯ (Вдруг): Стойте, братцы!!! Соседи!!! А как же Земной Шар!? Мы же хотели, что
           б Мир… ну, это…. Ну – лучше, а!? Чище! А!? Катарсис, а!?

Все замирают. Потом начинают возмущённо кричать и наступать на Васю. Звучат фразы «А мы, что – лысые что ли?», «Да иди ты!» И т.д. Вася отступает, машет рукой и с криком: «Эх, трах-тарарах!!!», бегает по кухне в поисках сумки. Находит, бежит к остальным, ставит сумку впереди.
ВАСЯ: Только Стёпку не забудь, Артур!!! Выйдет из больницы – вот обрадуется!!!
РОЗА (нетерпеливо): Ой, ну, давайте уже! Зовите этого «жина», или как его там!? 

Позади, с бумагой в руке, поднимается на стол Соломон.
СОЛОМОН: Подождите!!! Вы же не дослушали до конца!

Все замирают.
СОЛОМОН (читает): «Но исполню желание того, кто достиг возраста тридцати лет и,
                   ни разу в жизни, не…» В прочем, сами прочитайте. (передаёт бумагу Ар-
                    туру).
Все застывают в молчании. Артур читает, «меняется лицом». Молча передаёт

бумагу Козлову.
КОЗЛОВ (прочитав, растерянно): Но также не бывает…(отходит).
АЭЛИТА (вырвав бумагу из рук супруга, прочитала, возвращает бумагу Артуру. Воз-
                мущённо): Это, просто, издевательство какое-то… (отходит).
АРТУР: Лично я – пас. (Соломону) Соломон, ты?
СОЛОМОН (скептически): Да, о чем вы говорите… (сходит со стола).
АРТУР (протягивая бумагу Петру): Вы, Пётр Кузьмич?
ПЁТР (прочитав, передаёт Жанетте. Оскорблённо) Да, ты с ума сошёл…(отходит).
АРТУР (Жанетте): Может – вы, дитя моё?
ЖАНЕТТА (прочитав, возвращает бумагу Артуру. Машет руками): Ой! Что вы…
                  (отходит).
АРТУР (протягивает бумагу Вениамину): Батюшка?
ВЕНИАМИН (прочитав, передаёт Розе. Крестится): Что ты, сын мой!!! Азм есть не-
                     достойный! Да и не ведаю таких… (отходит к печке и с любопытством
                      её изучает, стучит по ней руками).
АРТУР (Розе): Розалия?
Роза, прочитав, машет рукой, передаёт бумагу Васе, всхлипывает и отходит.
АРТУР (Васе): Вася, а ты?
ВАСЯ (читает. Молчит. Вдруг, взрывается. Смотрит вверх и машет кулаками): Да
           они что там, охренели, что ли!!!? (плюёт, пинает ногой сумку и отходит).

Все молчат. Артур идёт к столу, открывает шкатулку с палочкой, кладёт туда лампу, закрывает.
АРТУР (положив руку на шкатулку): Да… Исключительно бесполезная вещь…. 

Все грустно кивают.

АРТУР (насмешливо, с горечью): Трах-тарарах…
В это время, Вениамин, неаккуратно бьёт рукой по печи и от неё отваливаются пара кирпичей и со стуком падают на пол. Внимание всех переключается на Вениамина. Всё раздражение от неудачи и рухнувших надежд направлено на него. Соседи угрожающе наступают на священника, тот испугано отступает, закрываясь крестом. Соломон пытается защитить Вениамина, Жанетта равнодушно доделывает маникюр, Артур сидит, не обращая внимания на происходящее.
ПЁТР: Давай!!! Давай!!! Ломай всё, попяра!!! 
РОЗА: Да, что же это делается, люди добрые, а!?  Да, он нам всю квартиру разло-
           мал!!! 
АЭЛИТА: И не стыдно, вам, батюшка!? 
КОЗЛОВ: Служитель культа!!! Святоша!!! 

ПЁТР: Обобрали народ!!! Охмурили всех!!!

РОЗА: Ишь, ты какой!!!

АЭЛИТА: А, ещё священник!!!

КОЗЛОВ: Да вы, просто, варвар!!! Иезуит!!!
ВАСЯ (расталкивая всех): А, ну бабы, дайте-ка его мне!!! Я ему сейчас устрою «ка- 
          тарсис»!!! Забудет, гад, как чужие печки ломать!!!    
Нарастает шум поезда. Соседи бросают Вениамина и разбегаются по кухне удерживать мебель. Грохот железной дороги. Кухня трясётся. Все держат шкафы. Вениамин крестится, Артур сидит, не на что не реагируя. От тряски, вдруг, рушится голландская печь до основания. Артур закрывает уши руками.

ЗАТЕМНЕНИЕ.
ФИНАЛ

Электронный адрес автора: actor@gorkytheater.ru


